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PATVIRTINTA

Uzdarosios akciné bendroves

Viesyjy investicijy plétros

agentira generalinio

direktoriaus 2018 m. liepos 26 d. jsakymu
Nr. 2018/9-58

GARANTIJU TEIKIMO MIESTU GATVIU APSVIETIMO SISTEMU
MODERNIZAVIMUI TVARKOS APRASAS

. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Garantijy teikimo miesty gatviy ap$vietimo sistemy modernizavimui tvarkos
aprasas (toliau — ApraSas) parengtas Uzdarajai akcinei bendrovei VieSyjy investicijy plétros
agentlira (toliau — VIPA) jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sagjungos (toliau — ES) fondy
investicijy veiksmy programos 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanéiy iStekliy
energijos gamybos ir naudojimo skatinimas™ 4.3.1 konkretaus uzdavinio ,,Sumazinti energijos
suvartojima vieSojoje infrastruktiiroje ir daugiabuciuose namuose* priemonés Nr. 04.3.1-FM-F-105
,Energijos vartojimo efektyvumo didinimas vieSojoje infrastruktiiroje* finansuojama veikla
»Miesty gatviy apSvietimo modernizavimas didinant energijos vartojimo efektyvuma® (toliau —
ENEF garantijy priemong¢).

2. Aprasas reglamentuoja garantijy teikimo miesty gatviy apSvietimo sistemy
modernizavimo projekty jgyvendinimui finansavimo teikimo i§ 2015 m. vasario 18 d. tarp Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos, Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos ir VIPA
pasirasytos Energijos efektyvumo fondo, finansuojamo Europos regioninés plétros fondo 1éSomis,
steigimo ir finansavimo sutarties Nr. 1S-12/2015/19-10/8-5 (toliau — Sutartis) pagrindu jsteigto
Energijos efektyvumo fondo, finansuojamo Europos regioninés plétros fondo 1eéSy salygas, projekty
atrankos, finansavimo ir jgyvendinimo tvarka.

3. Pagal Aprasa jgyvendinami garantijy teikimo miesty gatviy apSvietimo sistemy
modernizavimo projektai atitinka valstybés pagalbos reikalavimus ir yra suderinami su vidaus rinka,
kaip tai nustatyta Miesto gatviy apSvietimo sistemy modernizavimo projekty valstybés pagalbos
vertinime (Apraso priedas Nr. 7).

4. ApraSas yra parengtas vadovaujantis:

4.1. Nacionalinés energetinés nepriklausomybés strategija, patvirtinta Lietuvos
Respublikos Seimo 2012 m. birzelio 26 d. nutarimu Nr. XI-2133 ,,Dél Nacionalinés energetinés
nepriklausomybeés strategijos patvirtinimo*;

4.2. 2014-2020 mety nacionaline pazangos programa, patvirtinta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2012 m. lapkricio 28 d. nutarimu Nr. 1482 ,Del 2014-2020 mety nacionaline
pazangos programos patvirtinimo*;

4.3. 2013m. gruodzio 17d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1301/2013 del Europos regioninés plétros fondo ir dél konkreciy su investicijy | ekonomikos
augimg ir darbo viety kiirimg tikslu susijusiy nuostaty (OL, L 347, p. 289);

44. 2013m. gruodzio 17d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui, Europos Zemés tkio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir
zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam
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fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios
nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL, L 347, p. 320);

4.5.  Energijos vartojimo efektyvumo veiksmy planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2014 m. geguzés 30 d. jsakymu Nr. 1-149 D¢l Energijos vartojimo
efektyvumo veiksmy plano patvirtinimo*;

4.6. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programa, patvirtinta
Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d. jgyvendinimo sprendimu, Kuriuo patvirtinami tam tikri
,2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos‘ elementai;

4.7. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety
igyvendinimo priemoniy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2014 m. gruodzio 2 d. jsakymu Nr. 1-298 ,,.D¢l 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy
investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plano ir 2014—
2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos nacionaliniy stebésenos rodikliy
skai¢iavimo apraso patvirtinimo*;

4.8. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
administravimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. spalio 3 d.
nutarimu Nr. 1090 ,,Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
administravimo taisykliy”;

4.9. Finansiniy priemoniy jigyvendinimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 16 d. jsakymu Nr. 1K-326 ,,Dél Finansiniy priemoniy
igyvendinimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Taisyklés);

4.10. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
stebésenos rodikliy skaiiavimo aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1K-499 | Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraso patvirtinimo® (toliau — Stebésenos
rodikliy skai¢iavimo aprasas);

4.11. Lietuvos Respublikos Energijo vartojimo efektyvumo didinimo jstatymu;

4.12. Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, (toliau — CK).

5. ApraSe vartojamos sagvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Apraso 4 punkte
nurodytuose teisés aktuose, iSskyrus Apraso II skyriuje nurodytas sgvokas.

II.  VARTOJAMOS SAVOKOS

6. ENEF — 2015 m. vasario 18 d. tarp Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,
Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos ir VIPA pasirasyta steigimo ir finansavimo sutartimi
Nr. 1S-12/2015/19-10/8-5 jsteigtas Energijos efektyvumo fondas, finansuojamas Europos
regioninés plétros fondo 1éSomis, kurio valdytoja paskirta VIPA ir kurio pagrindinis strateginis
tikslas yra energijos vartojimo efektyvumo didinimas investuojant j vieSaja infrastruktara.

7. Energijos taupymo paslaugy teikéjas (toliau — ETPT) — asmuo, teikiantis
energijos taupymo paslaugas ir (arba) diegiantis energijos vartojimo efektyvinimo priemones
energijos vartotojams. ETPT taip pat laikomas ir specialios paskirties subjektas — jmoné, jsteigta tik
konkretaus miesto gatviy apsvietimo sistemos modernizavimo projekto jgyvendinimui.

8. Energijos taupymo paslaugy teikimo sutartis (toliau — ETPTS) — Pareiskéjo su
ETPT pasiraSyta energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir energijos taupymo paslaugy teikimo
sutartis.

9. Finansuotojas — paskola, i$skyrus pasitikéting (subordinuotg) paskola, pilnai arba
i$ dalies finansuojancia Projekto investicijas, teikiantis vienas ar keli asmenys. Tokiu asmeniu pagal
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Aprasa gali bati komerciniai bankai ir kitos finansy jstaigos. Finansuotoju gali bati laikomas ETPT,
bet tik Apraso 33.4 punkte nurodytu atveju.

10.  Garantas — VIPA, veikianti kaip ENEF garantijy priemonés valdytoja.

11.  Garantija — Garanto jsipareigojimas, iSimtinai ENEF garantijy priemonés 1éSomis,
Garantijos sutartyje ir Aprase nustatytomis sglygomis ir tvarka sumokéti Kreditoriui Garantijos
iSmoka (-as) jvykus Garantiniam jvykiui.

12.  Garantijos intensyvumas — Garantijos sutartyje nustatyta Garanto Garantija
uztikrinama paskolos tinkamy finansuoti i§laidy dalis, iSreikSta procentais.

13.  Garantijos iSmoka — Aprase ir Garantijos sutartyje nustatytomis sglygomis ir
tvarka Kreditoriui sumokama pinigy suma jvykus Garantiniam jvykiui.

14.  Garantijos suma — maksimali i§ ENEF garantijy priemonés 1¢Sy Garanto mokétina
suma Kreditoriui pagal suteikta Garantija.

15.  Garantinis jvykis — Garantijos sutartyje ir Apraso 58-59 punktuose nurodytas
jvykis, kuriam jvykus Kreditorius turi teis¢ kreiptis j Garantg dél Garantijos iSmokos.

16.  Garantijos sutartis — sutartis, sudaryta tarp Skolininko, Kreditoriaus bei Garanto
(arba tarp Skolininko, ETPT bei VIPA), pagal kurig suteikiama Garantija konkre¢iam Projektui ir
kurios forma pridedama kaip priedas prie Apraso.

17.  Isipareigojimo rastas — VIPA Pareiskéjui iSduotas rastas, kuriuo VIPA, jvertinusi
pateikta paraiSka, jsipareigoja Pareiskéjui suteikti Garantija Projektui, jei bus jgyvendintos visos
jame nurodytos salygos.

18.  Kreditorius — asmuo, kuriam Skolininko prievolg tam tikra dalimi garantuoja
VIPA. Tokiu asmeniu pagal §j ApraSa gali biiti ETPT, komerciniai bankai ir kitos finansy jstaigos.
Tuo atveju, kai PareiSkéjas Projekto jgyvendinimui atrenka ETPT, o Finansuotojas Projekto
investicijy finansavimg suteikia ETPT, arba Finansuotojas néra numatytas, Kreditoriumi laikomas
ETPT. Kai PareiSk¢jas Projekto jgyvendinima vykdo pats, arba kai PareiSkéjas projekto
1gyvendinimui atrenka ETPT, o Finansuotojas Projekto investicijy finansavimg suteikia PareiSkéjui,
Kreditoriumi laikomas Finansuotojas. Garantijos sutarties salygos, atsizvelgiant j ETPTS,
Kreditoriumi gali numatyti ir kitg net ETPT asmenj.

19. Miestas — vadovaujanti Lietuvos Respublikos teritorijos administraciniy vienety ir
Jy riby jstatymu, suprantamas kaip kompaktiskai uzstatyta gyvenamoji vietove, turinti daugiau kaip
3000 gyventojy, kuriy daugiau kaip 2/3 dirbanciyjy dirba pramonés, verslo bei gamybinés ir
socialings infrastruktiiros srityse. Maziau kaip 3 tiikst. gyventojy turintys Lietuvos Respublikos
miestai, rajony miestai bei miesto tipo gyvenvietés, turéje miesto statusa, kaip gyvenamosios
vietoves, yra laikomi miestais. Jeigu su miestu besiribojan¢io miestelio, kaimo, viensédzio ar jo
dalies gatviy apSvietimo infrastruktira priskiriama miesto gatviy apSvietimo infrastrukturai ir
nuosavybés teise priklauso tai paciai savivaldybei, miesty apSvietimo modernizavimo didinant
energijos vartojimo efektyvumg tikslais, toks miestelis, kaimas, viensédis ar jo dalis taip pat
priskiriami miestui.

20.  Paskoly ir garantiju komitetas — VIPA generalinio direktoriaus jsakymu
sudarytas komitetas, kuris vertina Paraiskas ir generaliniam direktoriui teikia pasitlymus dél
garantijy teikimo, papildomy reikalavimy, susijusiy su garantijy teikimu, nustatymu ir garantijy
administravimu.

21.  ParaiSka — PareiSkéjo uzpildyta ir VIPA pateikta Garantijos suteikimo miesto
gatviy apSvietimo sistemos modernizavimo projektui paraiskos forma (Apraso priedas Nr. 2) ir jos
priedai Garantijai gauti.

22.  PareiSkéjas (Galutinis naudos gavéjas) — Paraiskg teikianti savivaldybe,
savivaldybés jmoné, Kuri savivaldybés tarybos sprendimu yra jgaliota arba kuriai yra pavesta
savivaldybés vardu jgyvendinti Projekta.
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23 Paskolos sutartis — Skolininko ir Kreditoriaus pasiraSyta paskolos sutartis, i$
kurios kyla Skolininko prievolé Kreditoriui.

24.  Periodiné jmoka - Skolininko pagal Periodiniy jmoky mokéjimo grafika
Kreditoriui mokama jmoka, kurig sudaro tam tikrg ménesj (-ius) grazinama paskolos dalis ir tg
meénesj (-ius) uz paskolg mokamos paliikanos.

25.  Periodiniy jmoky mokéjimy grafikas — paskolos, ETPTS ar kita sutartimi (jy
priedais) nustatytas Skolininko prievolés Kreditoriui vykdymo tvarkarastis, kuriame nurodoma
Skolininko atsiskaitymo uz Projekto investicijy finansavimg ir (arba) energijos taupymo paslaugos
datos ir sumos.

26.  Projektas — Lietuvos Respublikos miesto gatviy apSvietimo Sistemos
modernizavimo projektas, kuriuo siekiama energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir atitinkantis
ApraSe nustatytus reikalavimus.

27.  Projekto investicijos — projekto jgyvendinimo laikotarpiu atlickamos investicijos,
skirtos modernizuoti ilgalaikj turtg (jskaitant technologijas ir kitg nematerialy turtg), naudojamag
miesto gatviy apSvietimo paslaugos teikimui.

28.  Salyginio deponavimo sgskaita — Skolininko prievolei Kreditoriui uztikrinti skirta
sgskaita, j kurig Skolininkas privalo pervesti Apraso 60 punkte nurodyta 1é8y suma ir kuri tvarkoma,
valdoma bei, kurioje esan¢iomis léSomis disponuojama vadovaujantis atskiru susitarimu tarp
Skolininko ir Kreditoriaus.

29.  Skolininkas — Projekta vykdanti savivaldybé, savivaldybés jmoné, turinti
savivaldybés tarybos jgaliojima, pavedimg arba sprendimg savivaldybés vardu vykdyti Projekta,
kurios prievolés Kreditoriui yra uztikrinamos Garantija.

30.  Skolintas kapitalas — Finansuotojo suteiktos 1éSos Projekto investicijoms,
nevirSijan¢ioms Tinkamy i$laidy, padengti.

31.  Tinkamos iSlaidos — tai Projekto investicijy iSlaidy suma, kuriai gali biti teikiama
Garantija, t. y. visos miesto gatviy apSvietimo sistemos modernizavimo iSlaidos, patirtos siekiant
didinti miesto gatviy apSvietimo sistemos energijos vartojimo efektyvuma (pavyzdziui, Sviestuvy
keitimas, atramy atnaujinimas, rekonstravimas, perstatymas, panaikinimas ar naujy jrengimas
pakeiCiant esamas, intelektualiosios (iSmaniosios, pazangiosios) valdymo ir kontrolés sistemos
atnaujinimas ir (arba) naujos diegimas, skirstymo bei maitinimo spinty atnaujinimas,
rekonstravimas, perstatymas, panaikinimas ar naujy pakeiciant esamas jrengimas, gatviy apSvietimo
elektros linijy (kabeliy) atnaujinimas, rekonstravimas, perstatymas, panaikinimas ar naujy jrengimas
pakeiciant esamas linijas (kabelius), atstatomieji ir kiti rangos bei tikio darbai, kurie yra butini
atlikti pagal galiojancius statybos techninius reglamentus ir kitus teisés aktus, reglamentuojancius
statybas). Tinkamomis iSlaidomis laikomos ir tiesiogiai su Projekto vykdymu susijusios iSlaidos:
projektavimo, projekto ekspertizés, statinio projekto vykdymo prieziiiros ir statybos techninés
priezitiros paslaugos, patirtos po viesojo pirkimo, kuriuo yra jsigyjamos su Projektu susijusios
prekes ir (arba) paslaugos.

I11. REIKALAVIMAI PROJEKTAMS

32.  Projektai gali buti jgyvendinami, Kai:

32.1. Projekta jgyvendina Pareiskéjas, 0 Finansuotojas pilng arba dalinj Projekto
investicijy finansavima suteikia PareiSkéjui.

32.2. Projekta Pareiskéjas jgyvendina pasitelkdamas atrinkta ETPT, o Finansuotojas
pilng arba dalinj Projekto investicijy finansavimg suteikia Pareiskéjui.

32.3. Projektg PareiSkéjas jgyvendina pasitelkdamas atrinktg ETPT, o Finansuotojas
pilng arba dalinj Projekto investicijy finansavima suteikia ETPT.
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32.4. Projektg Pareiskéjas jgyvendina pasitelkdamas atrinktg ETPT, o Finansuotojas —
nenurodytas. Siuo atveju laikoma, kad ETPT kartu yra ir Finansuotojas. Ta dalimi, kuria Projekto
investicijas finansuoja ETPT, laikoma, kad finansavimas teikiamas Skolintu kapitalu.

33.  Tuo atveju, kai Projektas jgyvendinamas Apraso 32.2—32.4 punktuose numatytais
budais, PareiSkéjas privalo vadovautis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. lapkri¢io 11 d.
nutarimu Nr. 1480 ,,Dé¢l vieSojo ir privataus sektoriaus partnerystés patvirtintomis VieSojo ir
privataus sektoriaus projekty rengimo ir jgyvendinimo taisyklémis ir ApraSo nuotatomis.

34.  Pareiskéjo jgyvendinamas Projektas turi buti jgyvendinamas Lietuvos Respublikoje
(kaip tai nurodyta Stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprase).

35.  Pareiskéjo jgyvendinamu Projektu turi bati efektyvinamas energijos suvartojimas ir
prisidedama prie Nacionalinés energetinés nepriklausomybés strategijos 11 punkto jgyvendinimo
,Energetinio efektyvumo didinimo srityje iki 2020 mety bus siekiama kiekvienais metais po 1,5
procento didinti energijos vartojimo efektyvumag ir taip stiprinti Lietuvos energeting
nepriklausomybe, konkurencinguma ir darnig plétra®.

36.  Projekte turi buti numatytas ne mazesnis kaip 40 proc. skaifiuotinas (norminis)
elektros energijos sutaupymas per metus:

36.1. Elektros energijos suvartojimas prie§ Projekto jgyvendinimg apskaiciuojamas
atsizvelgiant | esamos miesto gatviy apSvietimo sistemos dalies, jtrauktos j Projekta, skaiCiuoting
(norming) elektros energijos suvartojima, laikant, kad $i sistema yra naudojama racionaliai ir
uztikrinant reikalavimy, numatyty ap$vietimo kokybe reglamentuojanciuose teisés aktuose,
igyvendinima,

36.2. Elektros energijos suvartojimas po Projekto jgyvendinimo apskai¢iuojamas
atsizvelgiant j Projekte numatoma pasiekti skaiiuoting (norminj) elektros energijos suvartojima,
laikant, kad $i modernizuota miesto gatviy apSvietimo sistema bus naudojama racionaliai ir
uztikrinant reikalavimy, numatyty apSvietimo kokybe reglamentuojanciuose teisés aktuose,
1gyvendinimg.

37.  Projekto ekonominis investicijy atsipirkimo laikotarpis privalo bati ne ilgesnis nei
20 mety.

38.  Projekto jgyvendinimo laikotarpis turi bati ne ilgesnis nei 36 ménesiai nuo
Garantijos sutarties pasirasymo dienos.

39.  Miesto gatviy ap$vietimo sistemos modernizavimas yra suprantamas kaip miesto
gatviy apSvietimo sistemos ir (arba) daliy remontas, jy atnaujinimas, rekonstravimas, perstatymas,
atskiry elementy kiekio keitimas (padidinimas arba sumazinimas), siekiant bendro sistemos
optimizavimo ir energijos vartojimo efektyvumo didinimo.

40.  Garantija gali buti teikiama garantuoti tik Skolintu kapitalu finansuojamas
Tinkamas iSlaidas. Projekto investicijos, kurios nelaikomos Tinkamomis iSlaidomis, negali buti
finansuojamos Skolintu kapitalu, t.y. Skolinto kapitalo dydis privalo nevirSyti Tinkamy islaidy
dydzio.

41.  Garantija gali buti teikiama tik naujiems finansiniams jsipareigojimams (naujoms
paskoloms) ir tik numatomoms patirti Apraso 40 punkte nurodytoms Tinkamoms iSlaidoms, kurios
buvo ar bus patirtos ir apmokétos iki 2023 m. rugséjo 30 d., su salyga, kad Projekto jgyvendinimas
néra baigtas iki paraiskos pateikimo dienos.

42.  I8laidos néra tinkamos, jei: buvo ankséiau finansuotos (apmokétos) ar planuojamos
finansuoti (apmokeéti) i$ ES struktiiriniy ir investicijy fondy, kity ES finansinés paramos priemoniy
ar kitos tarptautinés paramos lesy, taip pat i§ valstybés ir (arba) savivaldybiy, kity piniginiy iStekliy,
kuriais disponuoja valstybé ir (arba) savivaldybés 1éSy, dél kuriy atsirasty rizika, jog léSos
Tinkamoms i$laidoms apmokeéti biity skiriamos ne vieng kartg.
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43 Projektu turi bati prisidedama prie Stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraSe
nustatyty ENEF garantijy priemonés rodikliy pasiekimo.

IV. GARANTIJOS TEIKIMO SALYGOS

44.  Garantijy teikimo salygos Pareiskéjams pateikiamos Zemiau esancioje lenteléje:

Garantijos paskirtis ir 45. Garantija yra suteikiama Skolininko prievolei Kreditoriui is
garantuojama prievolé | dalies uztikrinti. Skolininko prievolé Kreditoriui uztikrinama i dalies,
atsizvelgiant j Skolinto kapitalo dalj Tinkamose iSlaidose ir taikant
maksimalios garantijos sumos apribojimg bei atsizvelgiant | Garantijos
intensyvumg. Kreditorius, o kartu ir Finansuotojas, prisiima dalj
Skolininko kredito rizikos.

46. Garantija neapima delspinigiy, netesyby, baudy, zalos
atlyginimo, negauty buisimy paltikany ar kapitalo grazos, bylinéjimosi
ir Kity i§laidy, susijusiy su Skolininko prievolés Kreditoriui netinkamu

vykdymu.

Garantijos terminas 47. Ne daugiau nei 20 mety.

Garantijos suma 48. Garantijos suma nustatoma vadovaujantis Apraso priede Nr. 1
nustatyta tvarka.

Garantijos sumos 49. Garantijos suma gali buti kei¢iama (didinama arba maZinama)

keitimas Saliy susitarimu, laikantis Apraso bei Garantijos sutarties (bei jos
priedy) reikalavimy.

Valiuta 50. Garantija teikiama tik uZ Skolininko prievoles eurais.

Delspinigiai 51. Garantas i§ Skolininko privalo reikalauti sumokéti 0,02 proc.

delspinigius uz kiekvieng pradelsta dieng nuo Garantijos iSmokos
iSmokéjimo Kreditoriui dienos.

Garantijos perleidimas 52. Kreditorius gali perleisti reikalavimo teis¢ ] Garantijos
iSmokas kitam asmeniui, sutinkan¢iam su Garantijos sutartyje
nustatytomis saglygomis, jeigu tokiam asmeniui Kreditorius perleidzia
ETPT ir (arba) Finansuotojo teises ir pareigas.

53. Kai Projektas jgyvendinamas Apraso 32.3 punkte nurodytu
budu, ETPT gali perleisti reikalavimo teis¢ j Garantijos iSmokas pagal
Garantijy sutartj ETPT Finansuotojui, teikianciam pilng arba dalinj
Projekto investicijy finansavima.

54. Reikalavimo teisés | Garantijos iSmokas perleidimas kitam
asmeniui gali vykti ir kitais atvejais, atsizvelgiant j Paskolos sutarties
ir (arba) ETPTS nuostatas.

Papildomos garantijos 55. Kreditorius arba Finansuotojas gali gauti papildomas
ir laidavimai garantijas ar laidavimus dél tos pacios Skolininko prievolés, kuriai
suteikiama Garantija, taciau papildomos garantijos ar laidavimai
negali virSyti 100 proc. bendrosios likutinés Skolininko prievolés
Kreditoriui.

56. Jeigu Kreditorius ketina gauti kelias garantijas ar laidavimus
del tos pacios Skolininko prievolés, Garantijos iSmokos ir atgreZtinio
reikalavimo teisiy j Skolininkg eiliSkumas nustatomas Garantijos
sutartyje.
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Garantinis jvykis

57. Garantiniu jvykiu laikomas jvykis, kuomet:

57.1. Skolininkas laiku nesumokéjo Periodinés imokos
Kreditoriui, ir nesumokéta Periodiné jmoka Kreditoriui negaléjo biiti
kompensuota i§ Salyginio deponavimo saskaitos;

57.2. Skolininkas laiku sumokéjo tik dalj Periodinés jmokos
Kreditoriui, ir nesumokéta Periodinés jmokos dalis Kreditoriui
negaléjo buti kompensuota i§ Sglyginio deponavimo saskaitos;

57.3. Paskolos sutartis yra nutraukiama Kreditoriaus
iniciatyva, o Skolininkas néra pajégus sumokeéti likusios negrazintos
Paskolos dalies.

58. Periodin¢ jmoka laikoma nesumokéta laiku tada, kai
Skolininkas vé¢luoja ja sumokéti daugiau kaip 5 darbo dienas, nuo
Periodiniy jmoky moke¢jimo grafike nurodytos Periodinés jmokos
mokéjimo dienos.

59. Jeigu Skolininkas moka jmokas Kreditoriui taip, kaip
nustatyta Periodiniy imoky mokéjimy grafike, o Kreditorius dél kokiy
nors priezas¢iy (pavyzdziui, dél ETPT finansiniy sunkumy, nesusijusiy
su Projektu, ar kity priezasCiy) neatsiskaito su Finansuotoju, toks
jvykis néra laikomas Garantiniu jvykiu. Nuostata taikoma tuo atveju,
kai Projektas jgyvendinamas 32.3-32.4. punktuose numatytais buidais.

Salyginio deponavimo
saskaita

60. Skolininko prievolei Kreditoriui uztikrinti turi biiti atidaroma
Salyginio deponavimo saskaita. ] Salyginio deponavimo saskaita
Skolininkas turi pervesti ir joje laikyti pinigy suma, kuri yra lygi: (i)
tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal Periodiniy jmoky mokéjimo
grafikg mokama kas ménesy, iki trijy Periodiniy jmoky sumai, arba (ii)
tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal Periodiniy jmoky mokéjimo
grafika mokama reciau, kaip kas ménesj, pagal Periodiniy jmoky
mokejimo grafika apskaiciuotai iki trijy ménesiniy jmoky sumai. Jeigu
Skolininkas véluoja sumokéti Perioding jmoka, léSos pirmiausia
Kreditoriaus naudai nuraSomos nuo Salyginio deponavimo saskaitos.

V. PARAISKU TEIKIMAS

61.  Pries teikdamas Paraiska, Pareiskéjas turi buiti parenges turto inventorizacija, Kuri
gali biiti teikiama kaip atskiras dokumentas.

62.  Sprendimg dél Projekto jgyvendinimo turi priimti pareiskéjo atsakingas valdymo
organas (savivaldybés taryba).

63.  Pareiskéjas turi pateikti tinkamai uzpildyta Paraiskos forma (Apraso priedas Nr. 2)
bei kitus dokumentus ir priedus, nurodytus Paraiskos formoje.

64.  Pareiskéjas Paraiskg VIPA turi pateikti rastu adresu: UAB VieSyjy investicijy
plétros agentiira, Gedimino pr. 18 / Jogailos g. 2, 01103 Vilnius.

65.  Gautos ParaiSkos yra registruojamos suteikiant joms unikaly numer;j.

66.  Paraisky teikimas yra testinis.
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VI. PARAISKU VERTINIMAS

67.  Paraiskos vertinamos atsizvelgiant | Paraiskos pateikimo (registravimo) data.
Anksciau pateiktoms paraiSkoms teikiama pirmenybé vertinimo procese.

68.  Paraiskos vertinamos ne ilgiau kaip 30 darbo dieny nuo visy Paraiskai jvertinti
reikalingy dokumenty ir (ar) informacijos, kaip nurodyta Apraso 63 punkte, pateikimo dienos.

69.  Paraisky vertinimo etapai:

69.1. administracinés atitikties vertinimas;

69.2. projekto tinkamumo suteikti Garantijg vertinimas.

70.  ParaiSka privalo atitikti visus administracinés atitikties vertinimo reikalavimus.
Administracings atitikties vertinimo metu tikrinama, ar:

70.1. su Paraiska pateikti visi reikalaujami dokumentai, priedai ir informacija;

70.2. Paraiskos forma uzpildyta teisingai,

70.3. Pareiskejas turi teis¢ pateikti ParaiSka (ar priimtas savivaldybés tarybos sprendimas,
ar tinkamai Sis sprendimas jformintas, ar jgaliotas asmuo turi teis¢ pateikti Paraiska ir pan.).

71. Nustac¢ius, kad ParaiSka atitinka visus administracinés atitikties vertinimo
reikalavimus, ji teikiama kitam vertinimo etapui.
72.  Jei negalima priimti galutinio sprendimo dé¢l Paraiskos atitikties visiems

administracinés atitikties vertinimo reikalavimams, taciau tai netrukdo testi ParaiSkos vertinimo,
vertintojas gali priimti sprendima perduoti ja kitam vertinimo etapui, galutinai nepabaigus
administracings atitikties vertinimo. Per Apraso 74 punkte nurodytg terming gaves praSytus pateikti
trukstamus dokumentus, informacijg ir (arba) pasalinus kitus ParaiSkos triikumus, vertintojas
pabaigia ParaisSkos administracinés atitikties vertinima.

73.  Projekto tinkamumo suteikti Garantijg vertinimo metu tikrinama, ar:

73.1. Projektu prisidedama prie Nacionalinés energetinés nepriklausomybés strategijos
11 punkto ,,Energetinio efektyvumo didinimo srityje iki 2020 mety bus siekiama kiekvienais metais
po 1,5 procento didinti energijos vartojimo efektyvumg ir taip stiprinti Lietuvos energeting
nepriklausomybe, konkurencinguma ir darnig plétra* jgyvendinimo;

73.2. Projekto tikslai ir uzdaviniai atitinka bent vieng Veiksmy programos prioriteto
konkrety uzdavin;j ir siekiamg rezultata;

73.3. Projektas yra jgyvendinamas Lietuvos Respublikos teritorijoje (kaip tai nurodyta
Stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprase);

73.4. Projekte numatytas ne mazesnis nei 40 % norminis elektros energijos sutaupymas
per metus po Projekto jgyvendinimo, kaip nurodyta Apraso 36 punkte;

73.5. Projekto finansinis ir (arba) ekonominis investicijy atsipirkimo laikotarpis atitinka
ApraSo 37 punkte nurodyta terming;

73.6. Projekto jgyvendinimo laikotarpis, atitinka ApraSo 38 punkte nurodytg laikotarpj;

73.7. Skolintomis 1ésomis numatoma finansuoti tik tinkamas islaidas, kaip numatyta
Apraso 40 punkte, planuojama finansuoti veikla atitinka Apraso 39 punkto nuostatas;

73.8. Pareiskéjas jgyvendina projekta vienu i§ Apraso 32 punkte nurodyty budy;

73.9. Projekto jgyvendinimo pradzia ir iSlaidos, kurios buvo ir bus patirtos atitinka
ApraSo 40 — 42 punkto reikalavimus;

73.10. Projektas turi buti suderinamas su Europos Sajungos konkurencijos politikos
nuostatomis, atitikti ApraSo 7 priede nustatytas salygas;

73.11. Projektas atitinka visas kitas Aprase nustatytas salygas ir reikalavimus.

74.  Jeigu vertinant ParaiSkg nustatoma, kad tenkinami ne visi administracinés atitikties
vertinimo ir/ar Projekto tinkamumo suteikti Garantija vertinimo reikalavimai, raStu ar
elektroninémis priemonémis papraSoma Pareiskéjo per nustatytg terming, ne ilgesnj kaip 14 dieny,
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pateikti trilkstamg informacija ir (arba) dokumentus, papildyti arba patikslinti ParaiSkoje pateikta
informacija.

75.  Jei Pareiskeéjas per 14 dieny nuo prasymo pateikti informacijg ir (arba) dokumentus
iSsiuntimo dienos nepateikia visy administracinés atitikties vertinimui reikalingy dokumenty,
Paraiska gali buti atmetama, kaip nurodyta Apraso 77 punkte.

76.  Paraiskos vertintojas, siekdamas tinkamai jvertinti Paraiska, gali kreiptis | valstybés
ir privacias jmones, jstaigas, organizacijas dél papildomos informacijos apie Pareiskéjg ir Projekta.

77.  Paraiska gali buti atmetama, jeigu:

77.1. Paraiskoje ir jos prieduose pateikta klaidinanti, melaginga ir neteisinga informacija;

77.2. Pareiskéjas ir (arba) su Paraiska susije asmenys siekia gauti konfidencialig
informacija, neteisétai daryti jtaka vertinimo rezultatams ar vertintojams;

77.3. Paraiskoje numatomos patirti Tinkamos islaidos yra nepagrjstos (jei nepagrjsta
dalis ParaiSkoje numatomy patirti Tinkamy islaidy, uz $ig Tinkamy i$laidy dalj garantija nebus
suteikiama);

77.4. jeigu Pareiskéjas per Apraso 75 punkte nustatyta terming nepateikia informacijos ir
(arba) trikstamy dokumenty, reikalingy ParaiSkai tinkamai jvertinti, kurivos ParaiSkos vertintojas
praso pateikti tam, kad biity galima uzbaigti administracinés atitikties ir projekto tinkamumo
suteikti Garantijg vertinimy etapus, arba pateikia nei§samig, daling informacijg ir (arba) ne visus
praSomus dokumentus;

77.5. jeigu Projektas VIPA vidaus procediirose nustatyta tvarka buvo jvertintas kaip
aukstos rizikos Projektas;

77.6. Kitais VIPA vidaus procediirose numatytais atvejais.

78.  Priémusi sprendimg atmesti paraiSka, VIPA per 5 darbo dienas rastu ar el. pasStu
PareiSkéjui pateikia sprendimg dél paraiSkos atmetimo, kuriame nurodo paraiS8kos atmetimo
priezastis, paraiSkos atmetimo teisinj pagrindg ir sprendimo apskundimo tvarka.

VIl. GARANTIJOS SUTEIKIMAS IR GARANTIJOS SUTARTIES SUDARYMAS

79.  Apie priimta Sprendimg dél garantijos suteikimo Projektui Pareiskéjas
informuojamas [sipareigojimo rastu per 5 darbo dienas nuo Sprendimo dél garantijos suteikimo
priémimo. [sipareigojimo raSte nurodomos bitinosios salygos, Kurias jvykdzius per nustatytg
terming yra suteikiama nurodyto dydzio Garantija. Isipareigojimo raste taip pat gali biiti pateikiama
kita Pareiskéjui aktuali informacija apie tolimesnius Garantijos skyrimo etapus.

80.  Pareiskéjas, gaves informacija apie Sprendimg suteikti Garantija, inicijuoja kitus
Projekto jgyvendinimo veiksmus (pavyzdziui, rengia techninj projekta rangovui ar ETPT atsirinkti)
bei per Isipareigojimo raste nustatytg terming privalo jvykdyti nustatytas batingsias salygas.

81.  Pareiskéjas privalo | Kreditoriaus (Finansuotojo) atrankos ir viesojo pirkimo
salygas jtraukti visg informacijg apie Projektui suteikta Garantija ir uztikrinti, kad nebuty pazeisti
skaidrumo, nediskriminavimo ir lygiateisiSkumo principai.

82.  Pareiskéjas, vykdydamas vieSuosius pirkimus Projektui jgyvendinti, negali pazeisti
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostaty ir dél vieSojo pirkimo, Susijusio su
Projekto jgyvendinimu, nei viena Salis negali turéti teisminiy ginéy su trec¢iosiomis Salimis.

83.  Pareiskéjas yra atsakingas uz Projekto kreditavimo ir (arba) ETPT vieSojo pirkimo
procediiras, jy vykdyma bei Projekto Finansuotojo ir (arba) ETPT atranka.

84.  Su Projekto Kreditoriumi Pareiskéjas pasirasSo paskolos ir (arba) ETPT sutartj,
priklausomai nuo to, kurj Projekto jgyvendinimo biida pasirinko PareiSkéjas.

85.  Kreditorius, kreipdamasis j VIPA dél Garantijos suteikimo, teikia PraSymga suteikti
UAB Viesyjy investicijy plétros agentiiros garantija, finansuojama Energijos efektyvumo fondo
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1¢éSomis, pagal ApraSe nustatytg praSymo forma (Apraso priedas Nr. 3), kartu pateikdamas Apraso
priede Nr. 3 nurodytus dokumentus.

86.  Garantijos suma, kuri buvo skirta Projektui, kaip nurodyta Apraso 48-49 punktuose,
gali buti kei¢iama atsizvelgiant | jvykdytus vieSuosius pirkimus, taciau nepazeidziant ApraSe
nustatyty Garantijos skyrimo salygy. Jeigu jvykdzius vieSyjy pirkimy procediras Projekto verté
didéja ir dél to kyla poreikis didinti Garantijos suma, didesnés Garantijos suteikimui turi pritarti
Paskoly ir garantijy komitetas.

87.  Ivertinus jvykdytus vieSuosius pirkimus, pasiraSytas Paskolos sutartis ir (arba)
ETPTS bei kitus pateiktus dokumentus, priimamas galutinis sprendimas dél Garantijos sumos ir
galutiniy Garantijos salygy bei inicijuojamas Garantijos sutarties pasiraSymas.

88. Garantijos sutartis yra triSalé, ir sudaroma 3 egzemplioriais, turin¢iais vienoda
juriding galig — tarp Kreditoriaus, Garanto ir Skolininko (Apraso priedas Nr. 4) arba tarp Privataus
partnerio, Garanto ir Skolininko (ApraSo priedas Nr. 5).

89.  Atsizvelgiant j Skolininko finansing buikle, paskolos ir (arba) ETPTS bei su jomis
susijusiy sutaréiy nuostatas, gali bati nustatomi papildomi reikalavimai prievoléms, susijusioms su
Garantijos atgreztinio reikalavimo teisémis j Garantines jmokas, uztikrinti.

90.  Kiekvienam Projektui pasiraSsoma atskira Garantijos sutartis, kurios forma pateikia
Apraso 4-5 prieduose. Garantas turi teis¢ nustatyti papildomas Garantijos sutarties salygas,
atsizvelgdama | Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, ES reglamenty reikalavimus,
siekdama valdyti pagal suteikiamas garantijas prisiimama rizika.

VIII. KITOS NUOSTATOS

91.  Projekty patikros atliekamos VIPA vidaus procedirose nustatyta tvarka. Patikry
vietoje tikslas — atvykus i Projekto jgyvendinimo vieta jsitikinti, ar Projektas jgyvendinamas
tinkamai, ar pateiktuose dokumentuose nurodyta informacija yra tiksli ir teisinga bei pan.

92.  Kreditorius privalo uZtikrinti su Projektu susijusiy dokumenty sauguma ir
priecinamuma Europos Audito Rimy, Europos Komisijos, Lietuvos Respublikos valstybés
kontrolés, Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Lietuvos Respublikos energetikos
ministerijos, VIPA, VieSyjy pirkimy tarnybos, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus
reikaly ministerijos, Konkurencijos tarybos atstovams Projekto igyvendinimo metu ir po Projekto
jgyvendinimo pabaigos dokumenty saugjimo laikotarpiu, nustatyty Taisykliy 118 ir 119 punktais.
Kreditorius ir Skolininkas (esant poreikiui) privalo pateikti visg reikiamg informacijg, susijusig Su
Projektu ir (arba) Garantijos suteikimu, siame punkte nurodyty institucijy atstovams.

93.  Skolininkas ir Kreditorius privalo rastu informuoti Garantg apie Projekto
pasikeitimus, turin¢ius esminj poveikj Projekto apimciai, tikslams, uzdaviniams, planuojamiems
pasiekti rezultatams.

94. VIPA atsakinga uz pazeidimy administravima, kuris atlieckamas Taisyklése ir VIPA
vidaus procediirose nustatyta tvarka.

95.  Nusta¢ius pazeidimg, VIPA yra atsakinga uz Garantijos sumos, kuri buvo
panaudota neteisétai, susigrazinimg i$ Skolininko Kartu su paltikanomis ir kitu pelnu, kaip nustatyta
Taisykliy 100 punkte.

96.  Skolininkas ir Kreditorius sutinka, kad informacija apie jgyvendinama Projekta ir
suteikta Garantija Projekto Kreditoriui skelbiama ES struktiriniy fondy interneto svetainéje
www.esinvesticijos.It Taisyklése nustatyta tvarka.

97.  VIPA nuolat skelbia informacija VIPA interneto svetainé¢je apie pateiktas Paraiskas,
iSduotus Jsipareigojimo ra$tus, pasiraSytas Garantijy sutartis ir nurodo Pareiskéjo ir Kreditoriaus
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pavadinimus, Projekto pavadinimg, pateikia trumpa Projekto apra§ymg, bendra Projekto verte ir
Garantijos suma.

98.  Kreditorius ir Skolininkas Garantijos galiojimo metu privalo vykdyti ES
struktlirinés paramos teikimg reglamentuojanciuose teisés aktuose ir Taisyklése nustatytas
vieSinimo veiklas.

99.  Skolininkas interneto svetainéje (jei tokia turi) skelbia informacija apie
jgyvendinamg Projektg, nurodo Projekto pavadinimg, apibiidina jo tikslus, rezultatus, bendra
Projekto verte, Kreditoriy ir Garantijos suteikima Kreditoriui i§ ES struktiirinio fondo 1&sy.
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Garantijy teikimo miesty gatviy
apsSvietimo sistemy
modernizavimui tvarkos apraso
1 priedas

GARANTIJOS SUMOS SKAICIAVIMO TVARKA

1. Maksimalus garantijos intensyvumas gali siekti nuo 50 proc. iki 80 proc. visy tinkamy
finansuoti islaidy.

2. Maksimali garantijos suma apskai¢iuojama nuo skolinto kapitalo ir negali virSyti
nustatyto garantijos intensyvumo nuo visy tinkamy finansuoti i§laidy sumos*.

3. Kiekvienu atveju, Paskoly ir garantijy komitete jvertinus konkretaus Projekto rizika,
priimamas sprendimas dél konkreCios garantijos sumos teikimo ir kity Projekto jgyvendinimo
salygy ir papildomy reikalavimy.

4. Garantijos sumai taikomi papildomi apribojimai:

4.1. Garantijos sutarties galiojimo metu Garantijos suma negali virSyti 100 proc.
(13032 900.90 EUR) ENEF miesty gatviy apsvietimo sistemy modernizavimo projekty garantijy
priemonei jgyvendinti skirto jnaso.

4.2. Jeigu yra jsigyjamos papildomos garantijos ar garantijy portfelis yra
pergarantuojamas, Garantijos sutarties galiojimo metu Garantijos suma, papildomos garantijos ar
garantijy portfelio pergarantavimas negali virSyti 100 proc. bendrosios likutinés Skolininko
prievolés Kreditoriui.

4.3. Bet kuriy 6 ménesiy Skolinto kapitalo mokéjimy suma negali virSyti 20 proc. ENEF
miesty gatviy aps$vietimo sistemy modernizavimo projekty garantijy priemonei jgyvendinti skirto
inaso.

*QGarantijos sumos apskaiCiavimo pavyzdys. Pareiskéjas, gaves VIPA isduotq sqlyginj jsipareigijimo dél
garantijos suteikimo rastq yra informuojamas apie suteikiamos garantijos intensyvumq ir maksimalig garantijos
sumgq pvz.: pareiskéjui suteikta maksimali garantijos suma sudaro 800 tikst. EUR arba 80% nuo skolinto kapitalo
dalies tinkamoms islaidoms. Pareiskéjas jvykdes vieSuosius rangos darby pirkimus, atlieka Kreditoriy apklausq bei
pasiraso paskolos sutartj, pvz. paskolos verté 900 tiukst. EUR. Tuomet pasirasant trisale garantijos sutartj,

suteikta garantijos suma negali virsyti 720 tikst. EUR.
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Garantijy teikimo miesty gatviy

apSvietimo sistemy
modernizavimui tvarkos apraso
2 priedas

GARANTIJOS SUTEIKIMO MIESTO GATVIU APSVIETIMO SISTEMOS
MODERNIZAVIMO PROJEKTUI PARAISKOS FORMA

1. DUOMENYS APIE PAREISKEJA

Savivaldybé / Savivaldybés
jmoné

Juridinio asmens kodas

Buveinés adresas

Korespondencijos adresas

Pareiskéjo atstovo vardas,
pavardé

El. pasto adresas

Telefono Nr.

Mobilaus telefono Nr.

2. DUOMENYS APIE MIESTO GATVIU APSVIETIMO SISTEMOS MODERNIZAVIMO
PROJEKTA

Planuojamo jgyvendinti miesto gatviy apSvietimo Sistemos modernizavimo projekto pagrindimas (trumpai aprasoma
gatviy apsvietimo tinkly biklé, nusidévéjimas, energijos sqnaudos ir finansinio ir (arba) ekonominio investicijy
atsiperkamumo kt. aktuali informacija. Pagrindziant projektq, rekomenduojama uZpildyti projekto faktiniy duomeny
ir planuojamy rezultaty lentele (Excel formatu), patalpintg interneto svetainéje www.vipa.lt)

Planuojamo atnaujinti miesto gatviy ap$vietimo tinklo nuosavybés statusas (pateikiama informacija, kam nuosavybés
teise priklauso gatviy apsvietimo infrastruktira. Jei valdo ne savininkas, tai kokiu biidu perduotas tinklas valdytojui,
kokiam laikotarpiui ir kt. aktuali informacija)

Planuojamo jgyvendinti miesto gatviy apSvietimo Sistemos modernizavimo projekto teritorija (pateikiama
informacija apie teritorijg, kurioje bus jgyvendinamas miesto gatviy apsvietimo modernizavimo projektas: miestai,
gatveés)

Planuojama bendra projekto verté, EUR Bendra projekto verté, jskaitant ir netinkamas i$laidas.
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Tinkamy i§laidy sgrasas pateiktas aprase. Nurodoma Siy

Planuojamy tinkamy islaidy verté, EUR i¥laidy verte,

2.1. PLANUOJAMOS IDIEGTI MODERNIZAVIMO PRIEMONES

Eil.

Nr Priemonés pavadinimas Suma su PVM, EUR
1. Tinkamoes iSlaidos:
1.1. | Sviestuvy atnaujinimas
12 Atramy atnaujinimas, rekonstravimas, perstatymas, panaikinimas ar naujy
o vietoje esamy jrengimas
13 Intelektualiosios (iSmaniosios, pazangiosios) valdymo ir kontrolés sistemos
" atnaujinimas ir (ar) naujos diegimas
14 Skirstymo bei maitinimo spinty atnaujinimas, rekonstravimas, perstatymas,
o panaikinimas ar naujy vietoje esamy jrengimas
15 Gatviy apsvietimo elektros linijy (kabeliy) atnaujinimas, rekonstravimas,

perstatymas, panaikinimas ar naujy vietoje esamy jrengimas

Atstatomieji ir kiti rangos bei tikio darbai, kurie yra biitini atlikti pagal
1.6. galiojancius statybos techninius reglamentus ir kitus teisés aktus diegiant
auksc¢iau nurodytas priemones

Projektavimo, projekto ekspertizés, statinio projekto vykdymo priezitiros ir

L7 statybos techninés prieZzitiros paslaugos

1.8. Kitos tinkamos atnaujinimo (modernizavimo) priemoniy i$laidos
2. Netinkamos i$laidos:

2.1.

2.2.

Projekto verté i§ VISO:

2.2. FAKTINIAI DUOMENYS IR PLANUOJAMI PASIEKTI PROJEKTO

REZULTATAI*
Faktiniai duomenys Planuojami pasiekti rezultatai
Modernizavimo metu pakeisty
Esamy miesto gatviy Sviestuvy kiekis, vnt. miesto gatviy Sviestuvy kiekis,
vnt.

! Lenteléje duomenys pateikiami, atsizvelgiant j gautas Projekto finansiniy rodikliy reik§mes, uzpildzius Projekto faktiniy duomeny ir planuojamy
rezultaty rekomendacing lentele (Excel formatu), patalpintg interneto svetainéje www.vipa.lt.
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Ar planuojama jdiegti
intelektualiaja valdymo ir [Taip [INe
kontrolés sistema

Ar yra jdiegta intelektualiosios valdymo ir | []Taip
kontrolés sistema [ INe

Vidutinis planuojamas
skaiCiuotinas elektros energijos
suvartojimas po modernizavimo,
KWh/metus

Vidutinis praéjusiy mety skaiciuotinas
elektros energijos suvartojimas,
kWh/metus

Sutaupytas elektros energijos suvartojimas po
modernizacijos, %

Planuojamas metinis Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy

kiekio sumaz¢jimas po modernizacijos, t CO; ekvivalentu

3. NUMATOMAS PROJEKTO VEIKLU IGYVENDINIMO GRAFIKAS

Veikly terminai

Eil. Veiklos Numatomos veiklos

Nr avadinimas « Planuojama Planuojama Pastabos
' P aprasymas veiklos veiklos pabaiga
pradZia (data) (data)

Galimos Projekto
veiklos: vieSyjy
pirkimy
vykdymas,
sutarciy
derinimas ir

1 pasiraSymas,
finansavimas,
gatviy apsvietimo
modernizavimas/
rangos darby
atlikimo
laikotarpis, kiti
darbai.

4, PLANUOJAMAS PROJEKTO IGYVENDINIMO BUDAS IR FINANSAVIMAS

Projekta planuojama jgyvendinti vieSosios ir privaciosios 0
partnerystés biidu

Projekta planuoja jgyvendinti savivaldybé skolintomis 0
1éSomis

Projekto jgyvendinimas pavedamas paskirtai [
savivaldybés jmonei (kitam juridiniam asmeniui)

Nuosavos 1ésos, skiriamos Projekto jgyvendinimui, EUR

Kiti bidai (nurodyti) ]
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5. PROJEKTO FINANSAVIMAS IS KITU SALTINIU

Ar Projekte numatytos finansuoti Tinkamos islaidos
buvo ankséiau finansuotos (apmokétos) ar planuojamos [] Taip*
finansuoti (apmokéti) i§ ES struktiiriniy fondy, kity ES
finansinés paramos priemoniy ar Kkitos tarptautinés
paramos 1&8y, taip pat i§ valstybés ir (arba) savivaldybiy,
kity piniginiy iStekliy, kuriais disponuoja valstybé ir
(arba) savivaldybés 1ésy, dél kuriy atsirasty rizika, jog []Ne
lésos Tinkamoms i$laidoms apmokéti bty skiriamos ne
vieng kartg?

* Atsakius ,, Taip “, trumpai pateikiama informacija apie skirtq ir (ar) planuojamgq finansavimg Projekte numatytoms
Tinkamoms islaidoms

6. GARANTIJOS PARAISKOS PRIEDAI

[ ]Savivaldybés tarybos sprendimas dél miesto gatviy ap§vietimo sistemos modernizavimo
projekto jgyvendinimo ir Investicijy projekto kopija (pagal poreikj/jei yra parengtas).

[ JPareiskéjo paskutiniy dvejy finansiniy mety patvirtintos (audituotos, jei yra) metinés
finansinés atskaitomybés dokumenty kopijos.

[ ]Dokumentas, pagrindziantis paraiska teikiancio (pasirasanc¢io) asmens jgaliojimus veikti
institucijos, teikiancios paraiska, vardu (jei paraiSka pasiraso ir teikia ne institucijos vadovas).

[ Savivaldybés tarybos jgaliojimas, pavedimas arba sprendimas Projekto jgyvendinima
pavesti savivaldybés paskirtajai savivaldybés jmonei (jei taikoma).

[ [Miesto gatviy ap$vietimo elektros tinkly (atramy) savininko (jeigu savininkas ne
Pareiskéjas) sutikimas del planuojamy atlikti modernizavimo darby (jei taikoma).

[ JJeigu dalies miesto gatviy apsvietimo elektros tinkly savininkas yra ne Pareigkéjas,
tuomet pateikiamas tos dalies savininko sutikimas dél modernizavimo darby $ioje objekto dalyje,
visu Garantijos galiojimo laikotarpiu.

7. PAREISKEJO ATSTOVO DEKLARACIJA

1. Patvirtinu, kad Garantijos Paraiskoje bei jos prieduose nurodyti duomenys yra teisingi.

2. Nepriestarauju, kad, poreikiui esant, UAB VieSyjy investicijy plétros agentiira turi
teisg prasyti ir gauti informacijg apie PareiSkéja 1§ visy treCiyjy asmeny.

3. Sutinku teikti papildomag informacijga bei dokumentus, patvirtinancius Paraiskoje
pateiktus duomenis, ir nedelsdamas pranesti apie esminius ParaiSkoje pateiktos informacijos
pasikeitimus.

4. Man zinoma, kad Garantija yra teikiama i§ 2014-2020 mety ES struktiiriniy fondy
1ésy.

5. Mano, kaip valstybés institucijos, jstaigos ar tikio subjekto vadovo ar jgalioto asmens

6. Projekto, kurio finansavimui suteikiama Garantija, jgyvendinimo metu bus uztikrintas
horizontaliyjy principy (darnaus vystymosi, ly¢iy lygybés ir nediskriminavimo) laikymasis.

7.  Man neZinomos kitos Sioje deklaracijoje nenurodytos priezastys, déel kuriy negaléty
buti suteikta Garantija ar jos suteikimas biity atidedamas arba dél kuriy Garantijos nebiity galima
suteikti 2014-2020 mety Europos Sgjungos struktiriniy fondy programavimo laikotarpiu.

8. Sutinku, kad mano Paraiska gali buiti atmetama, jeigu su ja pateikti neteisingi ir (arba)
ne visi praSomi duomenys (iskaitant $ig deklaracija).
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Sutinku, kad ParaiSkoje pateikti duomenys biity apdorojami ir saugomi ES
struktiirinés paramos kompiuterinéje informacingje valdymo ir prieziiiros sistemoje.

10. Patvirtinu, jog Projekte numatytos finansuoti Tinkamos i$laidos nebus finansuotos
(apmokeétos) ar planuojamos finansuoti (apmoketi) i§ ES struktiriniy fondy, kity ES finansinés
paramos priemoniy ar kitos tarptautinés paramos l€sy, taip pat iS valstybés ir (arba) savivaldybiy,
kity piniginiy iStekliy, kuriais disponuoja valstyb¢ ir (arba) savivaldybés 1ésy, del kuriy atsirasty
rizika, jog 1€Sos Tinkamoms iSlaidoms apmokeéti buty skiriamos ne vieng kartg.

11. Sutinku, kad informacija apie mano atstovaujamos valstybés institucijos, istaigos ar
tkio subjekto pateiktg ParaisSka (Pareiskéjo pavadinimas, Projekto pavadinimas, trumpas Projekto
apraSymas, ParaiSkos kodas ir prasomy skirti finansavimo 1€Sy suma), taip pat Paraiskos vertinimo
rezultatai, priimtas sprendimas suteikti Projekto finansavimui Garantijg arba jos nesuteikti,
informacija apie sudaryta Garantijos sutartj ir Garantijos sumg buity skelbiami interneto svetainése
www.esinvesticijos.It ir www.vipa.lt.

PareiSkéjo atstovo vardas, pavardé

Pareiskéjo atstovo parasas

Paraiskos teikimo data
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Garantijy  teikimo  miesty
gatviy  apSvietimo  sistemy
modernizavimui tvarkos
apraso
3 priedas

PRASYMO SUTEIKTI UAB VIESUJU INVESTICIJU PLETROS AGEN’.F}_JRA
GARANTIJA, FINANSUOJAMA ENERGIJOS EFEKTYVUMO FONDO LESOMIS,

FORMA

Prasymag teikiantis kreditorius yra:

Bankas [ ]

ETPT (energijos taupymo paslaugy teikéjas), kuris teikia paslaugas savivaldybei ir (arba) savivaldybés jmonei / Kitam

juridiniam asmeniui []
Kitos finansy jstaigos [ |

1. PROJEKTAS

Igyvendinamo miesto gatviy
apSvietimo Sistemos
modernizavimo projekto
pavadinimas

Miestas, kuriame
igyvendinamas projektas

2. DUOMENYS APIE KREDITORIU

Pavadinimas

Juridinio asmens kodas

Buveinés adresas

Korespondencijos adresas

Kreditoriaus atstovo vardas,
pavardé

El. pasto adresas

Telefono Nr.

Mobilaus telefono Nr.

3. DUOMENYS APIE PROJEKTO FINANSAVIMA

Pildoma, jeigu prasyma teikiantis kreditorius yra ETPT jmoné

Pasirasytos energetiniy paslaugy teikimo sutarties

galiojimo trukmeé

Pasirasytos energetiniy paslaugy teikimo sutarties verté
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Projekto investicijy verté!, numatyta energetiniy paslaugy
teikimo sutartyje, EUR

Tinkamy i$laidy verté?, EUR

Ar projekto jgyvendinimui jsteigta specialiosios
paskirties jmoné?

[Taip
[ INe

Jeigu projekto jgyvendinimui jsteigta specialiosios paskirties jmoné:

Koks numatomas specialiosios paskirties imonés nuosavo
kapitalo ir skolinto kapitalo santykis?

Nuosavas kapitalas:

Skolintas kapitalas:

Santykis:

Taikytinos finansavimo uztikrinimo priemonés (sg¢skaitos
jkeitimas ir pan.)

Pildoma, jeigu prasymag teikiantis kreditorius yra bankas (kita finansy jstaiga)

Paskolos projekto finansavimui dydis, EUR

Tinkamy i$laidy verté, EUR

Metinés paskolos paltikanos, proc.

Paskolos terminas, metais

Taikytinos finansavimo uztikrinimo priemonés (s¢skaitos
jkeitimas ir pan.)

Ar paskolos sutartyje numatytas paskolos arba paskolos
ir palikany grazinimo atidéjimas?

[INepragoma

[|Prasoma atidéti

e Atidéjimo laikas, mén.
paskolos grazinima

[ ]Pragoma atidéti
paskolos ir paliikany Atidéjimo laikas, mén.
grazinimag

4. DUOMENYS APIE PRASOMA SUTEIKTI GARANTIJA

Garantijos sumas, EUR

Garantijos intensyvumas,
proc.

Garantijos terminas, metais

1 Projekto investicijy verte laikoma kapitalo investicijy suma, skirta miesto gatviy ap$vietimo sistemos modernizavimo projektui finansuoti.

2 Tinkamy i§laidy sarasas apibréztas Garantijy teikimo tvarkos aprase.

% Garantijos suma apskai¢iuojama remiantis Apraso priedu Nr. 1.
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5. PRASYMO SUTEIKTI GARANTIJA PRIEDAI

Jei prasymaq teikiantis kreditorius — Bankas (Kita finansy jstaiga):

[ ] Finansy jstaigos suteiktos paskolos sutartis ir paskolos Periodiniy jmoky mokéjimy
grafikas (kopijos).

[ ] Jrangos jsigijimo bei diegimo sutartis(-ys), rangos darby sutartis (-ys) inZineriniy
paslaugy (projektavimo, projekto ekspertizés, statinio projekto vykdymo prieziiiros, statybos
techninés prieziiiros) sutartys (kopijos).

[ ] Dokumentas, pagrindziantis prayma suteikti garantija teikian¢io (pasirasandio) asmens
igaliojimus veikti institucijos (teikian¢ios pra§yma suteikti garantijg) vardu.

Jei prasymgq teikiantis kreditorius — ETPT.

[_] ETPT Juridiniy asmeny registro israso ir jstaty kopija.

[_] ETPT ir pareiskéjo energetiniy paslaugy teikimo sutartis ir periodiniy jmoky mokéjimy
grafikas (kopijos).

[ ] Dokumentas, pagrindziantis praSymga suteikti garantij teikian¢io (pasira$an¢io) asmens
jgaliojimus veikti organizacijos (teikian¢ios praSyma suteikti Qgarantija) vardu (jeigu garantijg
teikiantis (pasiraSantis) asmuo néra organizacijos vadovas).

6. PRASYMA PILDANCIO KREDITORIAUS ATSTOVO PATVIRTINIMAI

1. Patvirtinu, kad prasyme suteikti garantija bei pateiktuose prieduose nurodyti
duomenys ir informacija yra teisingi.

2. Nepriestarauju, kad, poreikiui esant, UAB Viesyjy investicijy plétros agentiira turi
teis¢ praSyti ir gauti informacijg apie praSymga pildantj kreditoriy i§ visy trec¢iyjy asmeny.

3. Sutinku teikti papildomag informacija bei dokumentus, patvirtinan¢ius prasyme
pateiktus duomenis, ir nedelsdamas pranesti apie esminius prasyme pateiktos informacijos
pasikeitimus.

4. Man zinoma, kad garantija yra teikiama i§ 2014-2020 mety ES struktiriniy fondy
1ésy.

5. Mano atstovaujamai organizacijai néra iskelta byla dél bankroto ar restrukttirizavimo,
néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél Gikinés komercinés veiklos arba ji (jis) néra likviduojama (-
as), néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediiras vykdyti ne teismo tvarka (81
nuostata netaikoma Europos investicijy fondui ir Europos investicijy bankui).

6. Mano kaip organizacijos vadovo ar jgalioto asmens privatlis interesai yra suderinti su

7. Projekto, kurio finansavimui suteikiama garantija, jgyvendinimo metu bus uztikrintas
horizontaliyjy principy (darnaus vystymosi, ly¢iy lygybés ir nediskriminavimo) laikymasis.

8. Man nezinomos kitos Sioje deklaracijoje nenurodytos prieZastys, dé¢l kuriy negaléty
buti suteikta garantija ar jos suteikimas biity atidedamas arba dél kuriy garantijos nebiity galima
suteikti 1§ 2014-2020 mety struktiiriniy ir investiciniy fondy &Sy programavimo laikotarpiu.

9. Sutinku, jog rizikg dél patirty nuostoliy, kurie néra padengiami garantijos suma, turi
prisiimti mano atstovaujama organizacija.

10. Sutinku, kad prasymas suteikti garantijg nebus patvirtintas tol, kol nebus pateikti
teisingi ir (arba) visi prasomi duomenys.
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11. Sutinku, kad praSyme pateikti duomenys biity apdorojami ir saugomi ES strukttrinés
paramos kompiuterinéje informacinéje valdymo ir priezitiros sistemoje.

12. Sutinku, kad informacija apie mano atstovaujamos organizacijos pateikta praSyma
(kreditoriaus pavadinimas, projekto pavadinimas, trumpas projekto aprasymas ir kt.), taip pat
priimtas sprendimas suteikti projekto finansavimui garantija, informacija apie sudarytg garantijos
sutartj ir garantijos suma biity skelbiami svetainéje www.esinvesticijos.lIt ir www.vipa.lt.

Pareiskéjo atstovo vardas, pavardé

Pareiskéjo atstovo parasas

Paraiskos teikimo data
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VIFA 2

Garantijy teikimo miesty gatviy

apsvietimo sistemos
modernizavimui tvarkos apraso
4 priedas

[Savivaldybés pavadinimas] MIESTO GATVIU APSVIETIMO SISTEMOS
MODERNIZAVIMO PROJEKTO GARANTIJOS SUTEIKIMO SUTARTIS

NR.
20 m. d.
Vilnius
Sutarties Salys:
GARANTAS
Pavadinimas UAB VieSuju investiciju plétros agentiira
Adresas Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius.
Adresas korespondencijai Gedimino pr. 18/Jogailos g. 2, 01103 Vilnius
Juridinio asmens kodas 303039520
Atstovas ir atstovavimo | Generalinis direktorius Gvidas Darguzas, veikiantis pagal UAB
pagrindas VieSyjy investicijy plétros agentiira jstatus
El pasto adresas info@vipa.lt
Telefonas +370 (5) 203 4977
Interneto tinklapio adresas | www.vipa.lt
KREDITORIUS

Pavadinimas

Buveinés adresas

Adresas korespondencijai

Juridinio asmens kodas

Saskaita banke

Kreditoriaus atstovas

Atstovavimo pagrindas

El. paSto adresas

Telefonas

Interneto tinklapio adresas

SKOLININKAS [JGYVENDINANTIS GATVIU APSVIETIMO MODERNIZAVIMO PROJEKTA]

Pavadinimas

Buveinés adresas

Adresas korespondencijai

Juridinio asmens kodas

Saskaita banke

Skolininko atstovas
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Atstovavimo pagrindas

El. paSto adresas

Telefonas

Interneto tinklapio
adresas

sudaré Sig garantijos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartj sudaro specialiosios salygos ir bendrosios salygos.
SPECIALIOSIOS SALYGOS
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1.| Garantijos suma | etapo garantijos suma — ne daugiau nei [suma skaitmenimis]
Eur [suma Zodziais eury].

Il etapo garantijos suma — ne daugiau nei [suma skaitmenimis]
Eur [suma Zodziais eury].

Il etapo garantijos suma — ne daugiau nei [suma skaitmenimis]
Eur [suma Zodziais eury].

Bendra maksimali garantijos suma [suma skaitmenimis] Eur
[suma zodziais eury].

2.| Garantijos [nurodyti konkrety procentq] paskolos tinkamy finansuoti iSlaidy
intensyvumas

3.| Garantijos terminas, | ... mén. Iki 20.. m. .... mén. ... d.
ménesiais

4.| Grjzusiy 1éSy saskaita | [VIPA banko sgskaita, | kurig yra pervedamos VIPA ismokétos
Garantijos ismokos]

5.| Projekto Ne ilgesnis nei 36 mén. nuo Sutarties pasiraSymo dienos
igyvendinimo [nurodyti datqg]
terminas

6.| Sutarties priedai 1. Paskolos sutarties, sudarytos tarp Skolininko ir Kreditoriaus,

ir priedy, jskaitant periodiniy jmoky mokéjimo grafika, kopija.

2. PraSymo iSmokéti garantijos iSmoka forma (pagal Sutarties
priede Nr. 1 patvirtintg forma).

3. Projekto etapo uzbaigimo (Projekto igyvendinimo) ataskaitos
forma. (pagal Sutarties priede Nr. 2 patvirtintg formg).

BENDROSIOS SALYGOS

. SAVOKOS

1. Sutarties skyriy pavadinimai pateikti tam, kad Sutartimi biity lengviau naudotis, bet
jie negali biiti naudojami Sutarciai aiSkinti. Jeigu Sutarties kontekstas akivaizdziai nereikalauja,
Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reik§me ir atvirks¢iai, o Sioje
dalyje nurodytos sgvokos didzigja raide, tekste gali biiti Zymimos maZaja raide ir turéti tg pacia
reikSme.

2. Sutartyje vartojamos santraukos ir sgvokos:

2.1. Aprasas — VIPA generalinio direktoriaus jsakymu patvirtintas Garantijy teikimo
miesty gatviy apSvietimo sistemy modernizavimui tvarkos aprasas;

2.2.  ENEF — 2015 m. vasario 18 d. tarp Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,
Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos ir VIPA pasirasyta steigimo ir finansavimo sutartimi
Nr. 1S-12/2015/19-10/8-5 jsteigtas Energijos efektyvumo fondas, finansuojamas Europos
regionineés plétros fondo léSomis, kurio valdytoju paskirta VIPA ir kurio pagrindinis strateginis
tikslas yra energijos vartojimo efektyvumo didinimas investuojant j vie$ajg infrastruktira;

2.3. ENEF garantiju priemoné — ENEF jgyvendinama miesty gatviy apSvietimo
sistemy modernizavimo projekty garantijy finansiné priemone;

2.4. ENEF garantijy priemonés léSos — ENEF garantijy priemonei jgyvendinti skirty
1Sy, numatyty garantinio fondo rezervui, dalis, kurig sudaro 13 032 900,9 Eur. (trylika milijony
trisdeSimt du tikstanciai devyni §imai eury, 90 cnt);
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2.5. Garantas — VIPA, veikianti kaip ENEF garantijy priemonés valdytoja;

2.6. Garantija — Garanto jsipareigojimas iSimtinai ENEF garantijy priemonés 1éSomis
Sutartyje ir ApraSe nustatytomis sglygomis ir tvarka sumokéti Kreditoriui Garantijos i8moka (-as)
ivykus Garantiniam jvykiui;

2.7. Garantijos intensyvumas — Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta Garanto
Garantija uztikrinama paskolos tinkamy finansuoti i§laidy dalis, iSreikSta procentais;

2.8. Garantijos iSmoka -Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Kreditoriui
sumokama pinigy suma jvykus Garantiniam jvykiui,

2.9. Garantijos suma — maksimali i§ ENEF garantijy priemonés 1é8y Garanto mokétina
suma Kreditoriui pagal suteikta Garantija;

2.10. Garantijos terminas — Specialiyjy salygy 3 punkte nurodyta Garantijos galiojimo
trukmé. [ Garantijos terminas gali biiti trumpesnis nei Paskolos sutarties terminas];

2.11. Garantinis jvykis — turi Sutarties 24 punkte nurodyta reikSme;

2.12. Kreditorius — Skolininko kreditorius, arba jo pareigy bei teisiy peréméjas, su
kuriuo Skolininkas yra sudargs Paskolos sutartj ir kuriam suteikiama Garantija;

2.13. Skolininkas — Projekta vykdanti savivaldybé, savivaldybés jmongé, turinti
savivaldybés tarybos jgaliojima, pavedimg arba sprendimg savivaldybés vardu vykdyti Projekta,
kurios prievolés Kreditoriui yra uztikrinamos Garantija;

2.14. Paskola — Skolininko imama paskola Projektui vykdyti, kurios grazinima uztikrino
VIPA suteikdama Garantijg.

2.15. Paskolos sutartis — Skolininko ir Kreditoriaus pasiraSyta paskolos sutartis, i$
kurios kyla Skolininko prievolé Kreditoriui;

2.16. Paskoly ir garantiju komitetas — VIPA generalinio direktoriaus jsakymu
sudarytas komitetas, kuris vertina ParaiSkas ir generaliniam direktoriui teikia pasitilymus dél
garantijy teikimo, papildomy reikalavimy, susijusiy su garantijy teikimu, nustatymu ir garantijy
administravimu.

2.17. PrasSymas iSmokéti garantijos iSmoka — Kreditoriaus raSytinis praSymas Garantui
iSmokeéti garantijos 1Smoka (bei visi pridedami dokumentai, patvirtinantys praSymo pagristuma)
jvykus Garantiniam jvykiui;

2.18. Periodiné jmoka - Skolininko pagal Periodiniy jmoky mokéjimo grafika
Kreditoriui mokama vieno ménesio ménesiné¢ jmoka, kurig sudaro uz vieng ménesj graZinama
paskolos dalis ir tag ménes]j uz paskolg mokamos palikanos;

2.19. Periodiniy jmoku mokéjimo grafikas — prie pasiraSytos Paskolos sutarties
pridedamas paskolos grazinimo grafikas;

2.20. Projektas — Lietuvos Respublikos miesto gatviy apSvietimo sistemos
modernizavimo projektas, kuriuo siekiama energijos efektyvumo didinimo ir atitinkantis Aprase
keliamus reikalavimus;

2.21. Salyginio deponavimo sgskaita — Skolininko prievolei Kreditoriui uztikrinti skirta
saskaita, ] kurig Skolininkas privalo pervestiSutarties 17 punkte nurodyta 1éSy sumg ir, kuri
tvarkoma, valdoma bei, kurioje esan¢iomis 1éSomis disponuojama vadovaujantis atskiru susitarimu
tarp Skolininko ir Kreditoriaus;

2.22. Specialiosios salygos — Sios Sutarties specialiosios salygos;

2.23. VIPA — uzdaroji akciné bendrové VieSyjy investicijy plétros agentira, veikianti
kaip ENEF valdytojas.

3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Aprase.

Il. SUTARTIES DALYKAS
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Garantas jsipareigoja, iSimtinai ENEF garantijy priemonés léSomis, ApraSe ir
Sutartyje nurodytomis salygomis bei tvarka suteikti Kreditoriui Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio Garantijg, kuria garantuojamas Skolininko jsipareigojimy Kreditoriui pagal Paskolos sutartj
ivykdymas.

5. Visi Garanto jsipareigojimai pagal Sutart] vykdomi iSimtinai i§ ENEF garantijy
priemonés 1¢8y, iSieSkojimai pagal Sig Sutart] gali biiti nukreipiami tik | ENEF garantijy priemonés
1ésas. | kitas ne ENEF garantijy priemonei skirtas 1ésas, taip pat j jokias kitas VIPA disponuojamas
1ésas ir (ar) VIPA valdomy fondy 1é3as, reikalavimai pagal $ig Sutartj nukreipti buti negali.

6. Sutartimi susitariama dél Garantijos iSmoky dydzio ir mokéjimo tvarkos, Sutarties
nutraukimo salygy, iSieskojimo ir kity salygy.

I11. GARANTIJOS SUMA IR GARANTIJOS ISMOKOS
7. Garantija suteikiama paskolai, skirtai Projekte numatytoms investicijoms ]

energijos efektyvumo didinimo priemones finansuoti, kurios VIPA pripazintos tinkamomis
iSlaidomis, kurioms gali biiti teikiama garantija i§ ENEF garantijy priemones 1ésy.

8. Bendra maksimali pagal Sig Sutartj suteikiama Garantijos suma nurodyta
Specialiyjy salygy 1 punkte.
9. Kai Projektas jgyvendinamas etapais, maksimali pagal Sutartj suteikiama

Garantijos suma kiekvienam Projekto etapui nurodyta Specialiyjy salygy 1 punkte. Specialiyjy
salygy 1 punkte nurodyta kiekvieno etapo Garantijos suma tampa galiojancia ir sukelia Garantui
prievole mokéti Garantijos iSmokas, nevirSijant atitinkamo etapo Garantijos sumos, tik tada, kai
ivykdytos visos Zemiau nurodytos saglygos:

9.1. Skolininkas Garantui pateikia uZzpildyta Projekto etapo uZbaigimo (projekto
jgyvendinimo) ataskaita pagal Sutarties priedo Nr.2 patvirtinta formg bei dokumentus,
patvirtinancius, kad etapas pagal Projekto reikalavimus jgyvendintas tinkamai, t. y. atlikti darbai
atitinka projekte numatytas veiklas, patirtos iSlaidos yra tinkamos iSlaidos. [Punktas gali biiti
papildomas atsizvelgiant j konkrecias projekto finansavimo sqlygas pvz. tuo atveju, jei Kreditorius
ismoka lésas Skolininkui pagal Paskolos sutartj iki Projekto etapo uzbaigimo, tai Kreditorius
Garantui pateikia patvirtinimq, kad lésas etapo pagal Projekto reikalavimus jgyvendinimui yra
suteikes].

9.2. Patikrings pateiktus dokumentus, Garantas raStu patvirtina Kreditoriui ir
Skolininkui, kad etapas pagal Projekto reikalavimus jgyvendintas tinkamai, ir Specialiyjy salygy
1 punkte nurodyta Garantijos suma atitinkamam etapui yra galiojanti.

10. Garantija uZtikrinamas Skolininko jsipareigojimy Kreditoriui pagal Paskolos sutartj
vykdymas, iskaitant pradelsty Periodiniy imoky mokéjimas Periodiniy jmoky mokéjimo grafike
nustatytais terminais.

11.  Bet kokie dvisaliai Skolininko ir Kreditoriaus susitarimai, saglygojantys Periodinés
jmokos padidéjima, jskaitant bet neapsiribojant susitarimus de¢l Periodiniy jmoky ar paliikany
normy padidinimo, paskolos termino sutrumpinimo, visos ar dalies paskolos grazinimo anksciau
laiko, ar paskolos pertvarkymo, nesukelia Garantui pareigos mokéti Garantijos iSmokos uz dél tokio
susitarimo padidéjusia Periodinés jmokos dalj, i§skyrus jeigu dél tokiy susitarimy Garantas buvo
informuotas ne véliau nei prie§ 14 (keturiolika) dieny iki tokiy dvisaliy susitarimy jsigaliojimo
dienos ir yra gautas Garanto sutikimas mokéti padidéjusias Garantijos iSmokas uz dé¢l tokio
susitarimo padidéjusias Periodines jmokas. Jei Garantas nebuvo informuotas apie Siame Sutarties
punkte nustatytus pakeitimus, tokiu atveju Garanto prievolé moketi Garantijos iSmoka pagal Sutartj
yra galiojanti tik Periodinei jmokai, nurodytai Garantui pateiktame Periodiniy jmoky mokéjimo
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grafike, galiojusiame iki auks¢iau nurodyto susitarimo dél Periodinés jmokos padidinimo sudarymo
dienos.

12. Sutarties 11 punkto nuostatos netaikomos, jeigu Periodinés jmokos padidéjimas
susijes su etapais jgyvendinamo Projekto naujo etapo jgyvendinimo pradzia.

13.  Skolininkui ir Kreditoriui susitarus dél Periodinés jmokos sumazinimo, Garantijos
iSmoka mokama nuo sumazintos Periodinés jmokos sumos.

14. Skolininko ir Kreditoriaus susitarimai dél Paskolos sutarties arba Periodiniy jmoky
mokéjimo grafiko pakeitimy neturi jtakos Specialiyjy salygy 1 punkte nurodytam Garantijos sumos
dydziui bei Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytam Garantijos terminui, iSskyrus jeigu Garantas
buvo informuotas apie pakeitimus dél Paskolos sutarties termino sutrumpinimo ir yra gautas
Garanto sutikimas kaip nustatyta Sutarties 10 punkte.

15.  Garantija néra garantuojamos Skolininko prievolés Kreditoriui mokéti, jskaitant bet
neapsiribojant: baudas, netesybas, delspinigius, bylin¢jimosi ar kitas iSlaidas dél Paskolos sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Kiekviena Garantijos iSmoka negali virSyti Periodinés jmokos
sumos, i8skyrus Sios Sutarties 36 punkte nurodyta atveji (paskuting Garantijos iSmoka). Bendra
iSmokéty Garantijos iSmoky suma negali virSyti Specialiyjy saglygy 1 punkte nurodytos maksimalios
Garantijos sumos, isskyrus atvejus, kai Garantui iSmokéjus Garantijos iSmoka Sutarties 17 punkte
nustatyta tvarka yra atstatoma Garantijos suma.

16.  Garantijos suma atitinkamai sumazéja po kiekvieno Garanto atlikto Garantijos
iSmokos mokéjimo pagal suteikta Garantija.

17.  Garantijos suma atstatoma iki pradinés Specialiyjy salygy 1 punkte nurodytos
Garantijos sumos, jei Skolininkas grazina Garantui visas Garanto $ios Sutarties pagrindu sumokétas
Garantijos iSmokas, jvykdo visas kitas Sioje Sutartyje numatytas prievoles (padengia jsiskolinima
Garantui, sumoka delspinigius, kompensuoja Garanto patirtas iSlaidas ir pan.) bei perveda j
Salyginio deponavimo saskaitg 1é8y suma, kuri yra lygi: (i) tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal
Periodiniy jmoky mokéjimo grafikg mokama kas ménesy, iki trijy Periodiniy yjmoky sumai, arba (i1)
tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal Periodiniy jmoky mokéjimo grafika mokama reciau, kaip kas
meénes], pagal Periodiniy jmoky moké¢jimo grafikg apskaiciuotai iki trijy meénesiniy jmoky sumai.
Sio punkto nuostatos netaikomos, jei tarp Kreditoriaus ir Skolininko sudaryta Paskolos sutartis yra
pasibaigusi.

18.  Skolininkui sumokéjus pradelsta Perioding jmoka Kreditoriui, uz kurig Garantas
yra iSmokéjes Garantijos iSmoka, Kreditorius visg Garantijos iSmokos sumg grazina Garantui ]
Specialiyjy salygy 4 punkte nurodyta saskaita.

IV. GARANTIJOS SUTEIKIMO TERMINAS

19.  Garantija suteikiama Specialiyjy sglygy 3 punkte nurodytam terminui, bet ne ilgiau
nei bus iSmokéta visa Specialiyjy salygy 1 punkte nurodyta Garantijos suma.

20.  Pasibaigus Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytam terminui bei jvykdzius visas
Garanto prievoles Kreditoriui pagal iki Garantijos termino pabaigos pateiktus PraSymus iSmokéti
garantijos iSmokas, Garantija netenka galios ir visos Garanto prievolés pagal §ig Sutart] pasibaigia.

21.  Garantija gali baigtis anksc¢iau nei Specialiyjy salygy 3 punkte nurodyta data, jeigu:

21.1. Kreditorius rastu atsisako Garantijos;

21.2. Skolininkas jvykdo visus savo ijsipareigojimus pagal Paskolos sutarti, kuri
uztikrinama Garantija, ir pateikia Garantui Kreditoriaus raSytinj patvirtinimg, jog Skolininko
jsipareigojimai pagal Paskolos sutartj tinkamai ir visiSkai jvykdyti;

21.3. Garantas iSmoka visg Garantijos sumg Kreditoriui, 0 Garantijos suma néra atstatyta;
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21.4. Garantijos sutartis nutraukiama Sutarties 1X skyriuje nurodytais pagrindais.
V. GARANTIJOS ISMOKOS MOKEJIMO SALYGOS IR TVARKA

22. Garanto prievolés mokéti Garantijos iSmokas pagal Sutart] atsiranda nuo Sutarties
pasira§ymo dienos, o kai Projektas jgyvendinamas etapais, ne véliau kaip per 14 dieny nuo 9 punkte
nurodyty salygy jvykdymo dienos.

23.  Kreditorius jgyja teis¢ | Garantijos iSmoka tik jvykus Garantiniam jvykiui ir
pateikus PraSymag iSmokéti garantijos iSmokg pagal Sutartiecs Priede Nr. 1 nustatytg Prasymo
iSmokéti garantijos iSmoka forma.

24, Garantiniu jvykiu laikomas jvykis, kuomet:

24.1. Skolininkas laiku nesumokéjo Periodinés jmokos Kreditoriui, ir nesumokéta
Periodiné imoka Kreditoriui negaléjo biiti kompensuota i§ Salyginio deponavimo saskaitos;

24.2. Skolininkas laiku sumok¢jo tik dalj Periodinés jmokos Kreditoriui, ir nesumokéta
Periodinés jmokos dalis Kreditoriui negal¢jo buiti kompensuota i§ Salyginio deponavimo saskaitos;

24.3. Paskolos sutartis yra nutraukiama Kreditoriaus iniciatyva, o Skolininkas néra
pajégus sumokéti likusios negrazintos Paskolos dalies.

25.  Periodiné jmoka laikoma nesumokéta laiku tada, kai Skolininkas véluoja ja
sumoketi daugiau kaip 5 darbo dienas, nuo Periodiniy jmoky mokéjimy grafike nurodytos
Periodinés jmokos moke¢jimo dienos.

26.  Kreditorius privalo uzpildyti PraSymo iSmokéti garantijos iSmoka formg ir pateikti
Garantui Siuos pagrindziancius dokumentus:

26.1. [saskaity iSrasSus], Kreditoriaus patikinimg [ar kitus jrodancius dokumentus],
patvirtinantj, jog Skolininkas laiku nesumokejo Periodinés yjmokos ar sumokejo tik jos dalj;

26.2. [saskaity iSraSus], Kreditoriaus patikinimg [ar kitus jrodan¢ius dokumentus],
patvirtinant], jog Skolininko nesumokéta Periodiné jmoka ar jos dalis Kreditoriui negaléjo biiti
kompensuota 1§ Salyginio deponavimo saskaitos;

26.3. [Garantui papraSius ir Skolininkui sutikus, papildomai pateikiami ir saskaity
iSrasai. ]

26.4. Raginimo (priminimo) Skolininkui sumokéti Perioding jmoka kopija, jei toks buvo
siystas;

26.5. Nutraukus Paskolos sutartj, Paskolos panaudojimg pagal paskirt] pagrindziancius
dokumentus;

26.6. Kreditoriaus, savo nuoziiira, galimus pateikti ir kitus pareikalavimg pagrindziancius
dokumentus, patvirtinancius jog jvyko Garantinis jvykis.

27. Gaves Kreditoriaus PraSymag iSmokéti garantijos iSmokg, Garantas per 1 darbo
dieng apie tai informuoja Skolininkg ir perduoda jam Kreditoriaus PraSymo iSmokéti garantijos
1Smoka kopija.

28.  Skolininkas per 2 darbo dienas informuoja Garantg apie PraSymo iSmokéti
garantijos iSmoka pagrjstuma.

29.  Garantas atlikgs Garantijos iSmokos tyrima, priima sprendimg mokéti Garantijos
iSmoka arba priima pagrjsta ir motyvuotg sprendimg nemokéti Garantijos iS§mokos ir informuoja
Kreditoriy apie priimtg sprendima.

30.  Garantas Sutarties 29 punkte nurodyta sprendima priima ne véliau kaip:

30.1. per 10 darbo dieny nuo PraSymo iSmokéti garantijos iSmoka ir visy reikalingy
dokumenty gavimo dienos, tuo atveju, kai Kreditorius kreipiasi dél Skolininko pradelstos
Periodinés jmokos sumok¢jimo, arba

30.2. per 20 darbo dieny nuo Prasymo iSmokéti garantijos iSmoka ir visy reikalingy
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dokumenty gavimo dienos, tuo atveju, kai Kreditorius kreipiasi j Garantg dél galutinés Garantijos
iSmokos mokeéjimo po to, kai Paskolos sutartis buvo nutraukta.

31.  Priémus sprendimg mokéti Garantijos iSmoka, Garantas sumoka Garantijos iSmoka
1 Kreditoriaus nurodytg saskaita ne véliau kaip per 2 darbo dienas po sprendimo mokéti Garantijos
1Smokg priémimo.

32.  Tuo atveju jei Skolininkas per Pra§ymo iSmokéti garantijos iSmoka nagrinéjimo
laikotarpj sumoka Perioding jmoka ar nesumokétg jos dalj, Kreditorius ir Skolininkas nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 1 darbo dieng privalo informuoti apie tai Garantg. Garantijos iSmoka Siame
punkte nurodytu atveju néra mokama. Jei Garantas, iki informacijos i§ Kreditoriaus ir Skolininko
apie sumokétg Perioding imoka gavimo momento, jau yra i§mokéjes Garantijos iSmoka, Kreditorius
ne véeliau kaip per 2 darbo dienas gautg Garantijos iSmoka grazina Garantui ir neiSmokéta
Garantijos suma tokios iSmokos dydziu néra mazinama.

33.  Garantas turi teis¢ atsisakyti tenkinti Kreditoriaus Pra§yma iSmokeéti Garantijos
iSmoka, jeigu:

33.1. kartu su PraSymu iSmokéti garantijos iSmoka nepateikiami Sutarties 26 punkte
nurodyti dokumentai;

33.2. kartu su PraSymu iSmokéti garantijos iSmoka pateikti dokumentai nepatvirtina
PraSymo iSmokéti garantijos iSmoka pagristumo;

33.3. PraSymas iSmokéti garantijos iSmokg ar prie jo pridéti dokumentai neatitinka
Sutarties salygy;

33.4. PraSymas iSmokéti garantijos iSmoka pateikiamas pasibaigus Garantijos terminui,
iSskyrus Sutarties 38 punkte nustatyta atvejj;

33.5. paaiskeja, kad paskola, uz i§ kurios kylanc¢iy jsipareigojimy jvykdyma buvo
suteikta Garantija, yra panaudota ne pagal paskirtj.

34. Garantijos iSmoka nemokama uz Periodines jmokas, kuriy mokéjimo terminas,
vadovaujantis Periodiniy jmoky mokéjimy grafiku, dar néra suéjg¢s ir néra praleistas, kaip tai
nustatyta Sutarties 25 punkte.

35. Garantui sumokéjus Garantijos iSmokas uz Skolininko nesumokétas Periodines
imokas, uz Sesis i eilés einancius kalendorinius ménesius, kuriy Skolininkas negrazino Garantui ir
nejvykus Paskolos normalaus vykdymo atnaujinimui (Periodiniy jmoky pagal Paskolg mokéjimo
atnaujinimui), Garantijos i8$mokos uz pradelstas Periodines jmokas nebéra mokamos.

36.  Kreditoriui nutraukus Paskolos sutartj, Kreditorius igyja teise kreiptis j Garantg dél
paskutinés Garantijos iSmokos, kurios dydis yra lygus negrazintos paskolos dalies (nejskaitant
busimy paliikany) ir Garantijos intensyvumo sandaugai, iSmokeéjimo.

37.  Jeigu Kreditorius jau yra iSieSkoj¢s 1§ Skolininko pradelstas Periodiniy jmoky
sumas, Garantijos iSmokos mokamos ta apimtimi, kuria pagal Paskolos sutart] dar nejvykdyta
prievolé Kreditoriui.

38.  Pasibaigus Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytam Garantijos terminui, Garantijos
iSmoka Kreditoriui gali biti mokama tik kai jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:

38.1. Prasymas iSmokéti garantijos i§mokga pateikiamas ne véliau kaip per 10 darbo dieny
po Garantijos termino pabaigos;

38.2. Garantinis jvykis jvyko iki Garantijos termino pabaigos.

39.  Garantas, patenkings PraSyma iSmokéti garantijos iSmoka, jgyja atgreztinio
reikalavimo teis¢ iSieSkoti sumokétas Garantijos iSmokas ir visas su tuo susijusias iSlaidas
(delspinigiy, iSieSkojimo 1iSlaidy, teisiniy konsultacijy, advokaty ir pan.), jei tokiy buvo, i$
Skolininko. Nuo Garantijos iSmokos sumokéjimo dienos Skolininkui yra skaic¢iuojamos 0,02 proc.
dydzio delspinigiai uz kiekvieng dieng iki kol Skolininkas sumoka Garantui jo sumokétas
Garantijos iSmokas.
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40 Kilus gincui tarp Skolininko ir Kreditoriaus, kuris susijes su Paskolos sutarties ar
Sios Sutarties vykdymu, bet kokie Garanto jsipareigojimai mokéti Garantijos iSmoka pagal Sig
Sutartj sustabdomi iki tol, kol ginfas bus iSnagrinétas kompetentingoje ginfy nagrinéjimo

institucijoje (teisme arba arbitraze) ir bus priimtas atitinkamas sprendimas, arba gincas bus
iSsprestas Skolininko ir Kreditoriaus tarpusavio susitarimu.

VI. KREDITORIAUS TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

41. Kreditorius jsipareigoja:

41.1. Skolininko laiku nesumokétg Perioding jmoka nuskaityti nuo Saglyginio deponavimo
saskaitos, ir tik esant 1éSy trukumui (stygiui) Salyginio deponavimo saskaitoje teikti Garantui
PraSyma sumokeéti garantijos iSmoka;

41.2. saugoti visus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus bei dokumentus,
jrodancius kaip buvo panaudotos Paskolos sutarties 1¢Sos pagal taikomus Lietuvos Respublikos ir
Europos Sajungos teisés akty reikalavimus, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos finansy ministro
2014 m. spalio 16 d. jsakymu Nr.1K-326 ,Dé¢l finansiniy priemoniy jgyvendinimo taisykliy
patvirtinimo® patvirtinty Finansiniy priemoniy jgyvendinimo taisykliy (toliau — Finansiniy
priemoniy jgyvendinimo taisyklés) XIX skyriuje;

41.3. pastebéjes klaidas dokumentuose arba finansinése operacijose, nedelsdamas
informuoti apie tai Garanta ir Skolininka;

41.4. 1§ anksto informuoti Garantg apie derinamus su Skolininku Paskolos sutarties ir jos
priedy pakeitimus, jskaitant, bet neapsiribojant, Periodiniy jmoky mokejimo grafiko ir Periodiniy
imoky dydzio pasikeitimus. D¢l pakeitimy kuriuos jvykdzius padidéty Periodinés jmokos dydis
Garantas privalo biiti informuotas ne veliau kaip prie§ 14 (keturiolika) dieny iki pakeitimy
jsigaliojimo dienos ir turi buti gautas rastiSkas Garanto sutikimas d¢l sutikimo mokéti padidéjusias
garantijos iSmokas;

41.5. 1§ anksto rastu informuoti Garanta apie ketinimg perleisti reikalavimo teises |
Garantijos iSmokas kitiems asmenims bei ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo reikalavimo teisiy |
Garantijos iSmokas perleidimo pateikti reikalavimo teisiy perleidimg patvirtinanc¢ius dokumentus;

41.6. ne véliau kaip per 1 darbo dieng informuoti Garantg apie gauta Perioding jmoka ar
nesumokétg jos dalj, jei Periodiné jmoka ar jos dalis buvo gauta PraSymo iSmokéti garantijos
18moka nagrinéjimo metu;

41.7. ne veliau kaip per 2 darbo dienas graZinti Garantijos iSmokg Garantui, jeigu Garantas
jau buvo iSmokéjes Garantijos iSmoka iki Sutarties 41.6 punkte nurodytos informacijos gavimo
momento;

41.8. leisti Sutarties 57 punkte nurodyty institucijy atstovams atlikti Kreditoriaus veiklos,
kiek ji susijusi su Sios Sutarties jgyvendinimu, patikrinima;

42. Kreditorius privalo informuoti Garantg apie Siuos jvykius ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo jy suZinojimo dienos:

42.1. jei nesumokéta Periodiné jmoka ar jos dalis buvo kompensuota i§ Salyginio
deponavimo saskaitos;

42.2. Skolininkas jvykdé visus savo jsipareigojimus pagal Paskolos sutartj;

42.3. Paskolos sutartis, kurios vykdymas uztikrinamas Garantija, nutraukta, Paskolos
sutartis pripazinta negaliojancia arba pasibaigé kitais pagrindais;

42.4. Kreditoriui paaiSkéja Paskolos sutarties nutraukimo pagrindas;

42.5. Pasikeicia Kreditoriaus, pavadinimas, buveinés adresas, telefonai, jgalioti asmenys.

43. Kreditorius turi teis¢ perduoti reikalavimo teises ] Garantijos iSmokas kitiems
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asmenims, apie tokj perleidimg i§ anksto raStu informaves Garantg, kaip numatyta Sutarties
41.5 punkte.

44, Kreditorius turi teis¢ jgyti papildomas garantijas ar laidavimus dél tos pacios
Skolininko prievolés, kuri garantuojama Sutartimi, taciau papildomos garantijos ar laidavimai
negali virSyti tos Skolininko prievolés Kreditoriui dalies, kuriai netaikoma Garantija pagal Sutartj.
Kreditorius gali jgyti ir kitas papildomas uZztikrinimo priemones. Kreditorius privalo informuoti
Garantg apie jgytas papildomas garantijas ir laidavimus Skolininko prievolei uztikrinti.

VIl. SKOLININKO ISIPAREIGOJIMAI

45.  Skolininkas jsipareigoja:

45.1. tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus Kreditoriui;

45.2. visu Sutarties galiojimo laikotarpiu laikyti Salyginio deponavimo sgskaitoje suma,
kuri lyg i) tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal Periodiniy jmoky mokéjimo grafika mokama kas
ménesj, iki trijy Periodiniy jmoky sumai, arba (ii) tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal Periodiniy
imoky mokéjimo grafika mokama reciau, kaip kas meénesj, pagal Periodiniy jmoky mokéjimo
grafikg apskaiciuotai iki trijy ménesiniy jmoky sumai,

45.3. 13 pacig darbo dieng informuoti Garantg apie pavéluotai sumokéta Perioding jmoka,
kai Periodiné jmoka sumokama Prasymo mokéti Garantijos iSmokg nagrinéjimo laikotarpiu arba
Garantui jau sumokéjus Garantijos iSmoka;

45.4. jvykdzius visus jsipariegojimus pagal Paskolos sutartj. pateikti Garantui
Kreditoriaus raSytinj patvirtinima, jog Skolininko jsipareigojimai pagal Paskolos sutartj tinkamai ir
visisSkai jvykdyti;

45.5. saugoti visus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus bei dokumentus,
jrodancius, kaip buvo panaudotos Paskolos sutarties 1¢Sos pagal taikomus Lietuvos Respublikos ir
Europos Sajungos teisés akty reikalavimus, kaip nurodyta Finansiniy priemoniy jgyvendinimo
taisykliy XIX skyriuje;

45.6. pastebéjes klaidg Periodiniy jmoky mokéjimo grafike, kituose dokumentuose arba
finansinése operacijose, nedelsdamas informuoti apie tai Garantg ir Kreditoriy;

45.7. ne veliau kaip per 2 darbo dienas informuoti Garantg apie Paskolos sutarties ir jos
priedy pakeitimus, jskaitant, bet neapsiribojant Periodiniy jmoky mokéjimo grafiko ir Periodiniy
imoky dydZio pasikeitimus;

45.8. teikti informacija Garantui ir Kreditoriui dél Projekto pasikeitimy, turinéiy ar
galin¢iy turéti esminj poveikj Projekto apimciai, tikslams, uzdaviniams, planuojamiems pasiekti
rezultatams;

45.9. teikti pusmetines ataskaitas, kaip numatyta Sutarties Bendryjy salygy XI skyriuje;

45.10. leisti Sutarties 57 punkte nurodyty institucijy atstovams atlikti Skolininko veiklos,
kiek ji susijusi su Sios Sutarties igyvendinimu, patikrinimg.

46. Skolininkas privalo informuoti Garantg apie Siuos jvykius ne véeliau kaip per
3 darbo dienas nuo jy suzinojimo dienos:

46.1. Kreditorius nevykdo savo jsipareigojimy pagal Paskolos sutartj;

46.2. Skolininkas kreipiasi ] teismg arba arbitrazag dél netinkamo Kreditoriaus
isipareigojimy pagal Paskolos sutart] vykdymo;

46.3. Paskolos sutartis, kurios vykdymas uztikrinamas Garantija, pripazinta negaliojancia
arba pasibaige kitais pagrindais arba jos vykdymas sustabdytas, nurodant tokio pasibaigimo ar
sustabdymo pagrindus;

46.4. paaiskeja Paskolos sutarties nutraukimo pagrindas;
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46.5. pasikeic¢ia Skolininko jstatai, pavadinimas, buveinés adresas, telefonai, jgalioti
asmenys;

46.6. svarstomi ar priimti sprendimai dél Skolininko reorganizavimo, pertvarkymo,
likvidavimo, restruktiirizavimo;

46.7. egzistuoja arba yra numatomi finansiniai sunkumai, dél kuriy gali biiti véluojama
sumoketi Periodine jmoka pagal Paskolos sutarties mokéjimy grafika ir tinkamai vykdyti Paskolos
sutartj.

47. Skolininkas jsipareigoja grazinti Garantui vykdant Sutartj Kreditoriui iSmokétas
Garantijos iSmokas ir atlyginti Garantui visas su Garantijos iSmoky mokéjimu susijusias iSlaidas,
iskaitant Sutarties 39 punkte nustatytus delspinigius. Prie tokiy iSlaidy priskiriami banky mokesciai,
su teisiniais procesais, konsultanty, advokaty paslaugomis ir skolos iSieskojimu i$ Skolininko
susijusios i§laidos ir visos kitos su Garanto prievoliy pagal Garantija vykdymu susijusios i§laidos.

VIII. IS SKOLININKO ISIESKOTU SUMU PASKIRSTYMAS

48. Visus isieskojimo veiksmus i§ Skolininko atlicka Kreditorius, kuris privalo imtis visy
pagrjsty teiséty priemoniy issiieSkoti pagal Paskolos sutartj Skolininko mokétinas sumas.

49. Salys susitaria, kad visos i§ Skolininko isieskotos pinigy sumos bus paskirstomos
tokia tvarka:

49.1. pirmiausia dengiamos visos su iSieSkojimo veiksmy atlikimu susijusios Kreditoriaus,
Garanto arba treciyjy $aliy islaidos;

49.2. likusios iSieSkotos sumos paskirstomos proporcingai (pari passu) Kreditoriui ir
Garantui atsizvelgiant j suteiktos Garantijos intensyvuma;

49.3. proporcingai padengiamos kitos Kreditoriui ir Garantui pagal Sutartj arba Paskolos
sutartj mokétinos sumos (netesybos, baudos, delspinigiai ir pan.);

49.4. padengiamos kity garantijy ar laidavimy teikéjy (jei tokiy biity) iSmokétos iSmokos ir
su jy iSieskojimu susijusios kity garantijy ar laidavimy teikéjy patirtos i$laidos.

50. Skolininkui pradéjus vykdyti visas pradelstas prievoles pagal Paskolos sutartj ir Sig
Sutartj, Kreditoriaus ir Garanto reikalavimai Skolininkui tenkinami Sutarties 49 punkte nurodyta
tvarka, jeigu Kreditorius ir Garantas nesusitaré kitaip.

IX. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

51. Specialiyjy salygy keitima gali inicijuoti bet kuri sutarties Salis. Specialiosios salygos
salygos gali biiti kei¢iamos ar papildomos tik Salims rastiSkai susitarus. Visi Specialiyjy salygy
pakeitimai, papildymai ir sutartyje nurodyti priedai turi tokig pacia juriding galig kaip ir Sutartis ir
yra neatskiriamos Sutarties dalys. Salys susitaria, kad jokie ranka padaryti prierasai prie Sutarties
teksto néra Sutarties sglygos ir neturi jokios teisinés galios.

52. Specialiosiose salygose nurodyta Garantijos suma gali biiti kei¢iama tik gavus Paskoly
ir garantijy komiteto pritarimg.

53. Sutarties bendrosios salygos negali biti keiiamos, iSskyrus atvejus, kai yra
pakeiCiamas AprasSas ir toks pakeitimas jtakoja Sutarties bendryjy saglygy nuostatas.

54. Garantas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, nutraukti Sutartj
nepasibaigus Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytam Garantijos terminui, jeigu Skolininkas ir (ar)
Kreditorius i§ esmés pazeidzia Sig Sutart] ir per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo raSytinio
Garanto praneSimo apie Sutarties pazeidimg tokio pazeidimo neiStaiso.

55. Esminiais Sutarties pazeidimais ir Sutarties nutraukimo pagrindais laikoma:

55.1. Kreditorius yra restrukttirizuojamas, likviduojamas, bankrutuoja arba sustabdomi jo
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mokéjimai pries paskelbiant Sias proceduras.

55.2. paaiskéja, kad Sutartyje nurodyti Skolininko ir (ar) Kreditoriaus patvirtinimai bei
uztikrinimai (kaip nurodyta Sutarties XIV skyriuje) visiskai ar 1§ dalies yra neteisingi.

56. Nutraukus Sutart] dél esminio pazeidimo, Garanto prievolés Kreditoriui pagal Sig
Sutart] pasibaigia, o Skolininkas privalo grazinti Garantui visas Garanto Kreditoriui iki Sutarties
nutraukimo sumokétas ir Skolininko Garantui negrazintas Garantijos iSmokas.

X. SUTARTIES VYKDYMO KONTROLE

57. Skolininkas ir Kreditorius pripazjsta, kad Europos Audito Rimai, Europos Komisija,
Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé, Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Lietuvos
Respublikos energetikos ministerija, VIPA, VieSyjy pirkimy tarnyba, Finansiniy nusikaltimy tyrimo
tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, Konkurencijos taryba ir jy atstovai
turi teis¢ vykdyti Sios Sutarties arba Sios Sutarties vykdymo audita ir kontrolg ir reikalauti su Sia
Sutartimi ir Sios Sutarties vykdymu susijusios informacijos bei dokumenty.

58. Skolininkas ir Kreditorius privalo leisti Sutarties 57 punkte nurodyty institucijy
atstovams vykdyti stebésenos vizitus ir atlikti Skolininko bei Kreditoriaus vykdomos veiklos,
susijusios su Sutartyje ir Paskolos sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdymu, patikras. Skolininkas
ir Kreditorius suteiks Sutarties 57 punkte nurodyty institucijy atstovams galimybe patekti j
Skolininko patalpas jprastomis darbo valandomis.

59. VIPA Sutarties jgyvendinimo kontrolg atlicka Vidaus procediirose nustatyta tvarka.

60. Apie planuojamus patikrinimus rastu informuojamas Skolininkas ir (ar) Kreditorius ne
maziau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas iki patikrinimo atlikimo dienos. VIPA turi teis¢ patikrinima
atlikti 1§ anksto neinformavus Skolininko ir (ar) Kreditoriaus jeigu turi jtarimy ir (ar) yra gavusi
informacijos apie vykdomus pazeidimus.

61. Garanto jgaliotas asmuo (-enys), atlikes (-¢) patikrinimg, supazindina pasiraSytinai
Skolininko atstovg ir raStu informuojama Kreditoriaus atstova sSu patikrinimo rezultatais. Jei
Skolininko atstovas atsisako pasiraSyti, tai pazymima patikrinimo dokumente.

XI. ATASKAITU TEIKIMAS

62. Skolininkas Projekto jgyvendinimo laikotarpiu Garantui teikia Projekto jgyvendinimo
ataskaitas, jeigu Projektas jgyvendinamas etapais, ataskaita teikiama po kiekvieno uzbaigto etapo, o
uzbaigus Projekta galuting Projekto jgyvendinimo ataskaitg. Jeigu Projektas neturi jgyvendinimo
etapy, pateikiama tik galutiné Projekto jgyvendinimo ataskaita. Ataskaitos teikiamos pagal Sutarties
priede Nr. 2 patvirtintg Projekto etapo uzbaigimo (projekto jgyvendinimo) ataskaitos forma.

63. Projekto jgyvendinimo ataskaitos teikiamos po kiekvieno jgyvendinto etapo ar pilnai
uzbaigus Projektg, ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny po etapo ar pilnai jgyvendinto Projekto
pabaigos.

64. Skolininkas Garantui taip pat teikia pusmetines ataskaitas, kurios teikiamos ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) dieny po ataskaitinio pusmecio pabaigos. Pusmetinés ataskaitos teikiamos
pagal Sutarties priede Nr. 3 pateikta pusmetinés ataskaitos forma.

XILLINFORMAVIMAS APIE PROJEKTA

65. Skolininkas ir Kreditorius sutinka, kad informacija apie jgyvendinama Projekta ir
suteikta Garantijg bus skelbiama ES struktiiriniy fondy interneto svetainéje Finansiniy priemoniy
igyvendinimo taisyklése nustatyta tvarka.
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66. Skolininkas ir Kreditorius sutinka, kad informacija apie pasiraSytg Sutartj, nurodant
Skolininko ir Kreditoriaus pavadinimus, Projekto pavadinima, trumpg Projekto aprasyma, bendra
Projekto vertg ir Garantijos suma bty skelbiama Garanto internetinéje svetainéje.

67. Skolininkas Projekto jgyvendinimo laikotarpiu privalo teikti atitinkamg informacija
apie Projekta ir naudoti vieSinimo priemones, kaip numatyta 2013 m. gruodzio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés iikio fondui kaimo
plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir
zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006, priimtos bendrosios nuostatos dé¢l, interalia, Europos regioninés plétros fondo,
Sanglaudos fondo ir Europos socialinio fondo taikymo srities, finansavimo ir naudojimo 115
straipsnyje bei XII priede, kurie turi biiti tiesiogiai proporcingi Projekto veiklos apim¢iai, t. y.:

67.1. paskelbti (savo interneto tinklalapyje, informavimo apie Projekta priemonése,
vykdant Projekto veiklag ar kitu budu), kad jgyvendinamam Projektui teikiama garantija Europos
Sajungos struktiiriniy fondy 1éSomis;

67.2. uztikrinti, kad Projekte dalyvaujantiems asmenims (Projekta vykdantiems asmenims,
Projekto tikslinéms grupéms, Projekto rezultatus naudojantiems asmenims) bity pranesta apie
Projekto finansavimg Europos Sajungos struktiiriniy fondy léSomis;

67.3. visose Projekto vykdytojo jgyvendinamose informavimo apie Projekta priemonése
turi bati naudojamas 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy Lietuvoje logotipas
patvirtintas Lietuvos Respublikos finansy ministro jsakymu (su pakeitimais ir papildymais).

XIII. SALIU PATVIRTINIMAI IR UZTIKRINIMAI

68. Salys yra Juridiniy asmeny registre jregistruoti ir pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus tinkamai veikiantys juridiniai asmenys.

69. Pasiradantys Sutartj Saliy atstovai veikia pagal suteiktus jgalinimus ir Sutarties
sudarymas neprietarauja Lietuvos Respublikos jstatymams, Saliy veikla reglamentuojantiems
dokumentams (jstatams, nuostatams statutui, kitiems steigimo dokumentams, valdymo organy
dokumentams ir pan.) ir kity teisés norminiy akty reikalavimams.

70. Sutar¢iai sudaryti yra gauti visi reikalingi Saliy valdymo organy, valstybés institucijy
ar kity asmeny leidimai, sutikimai, jgaliojimai.

71. Skolininkas patvirtina ir uztikrina, kad:

71.1. Skolininko prisiimtiems jsipareigojimams pagal su Kreditoriumi sudarytag Paskolos
sutart] yra gauti visi reikalingi Skolininko valdymo organy, valstybés institucijy ar kity asmeny
leidimai, sutikimai, jgaliojimai Paskolos sutarciai sudaryti ir Projektui tinkamai vykdyti;

71.2. néra aplinkybiy, dél kuriy galéty biiti nevykdomi ar netinkamai vykdomi Skolininko
jsipareigojimai Kreditoriui pagal Paskolos sutartj;

71.3. Garantui pateiktuose dokumentuose, susijusiuose su Garantijos suteikimu nurodyti
duomenys yra teisingi, be nutyléjimy ir konstatuoja tikraja fakting padétj.

72. Skolininkas ir Kreditorius patvirtina ir uztikrina, kad:

72.1. tarp Skolininko ir Kreditoriaus sudaryta Paskolos sutartis yra galiojanti;

72.2. tarp Skolininko ir Kreditoriaus, o taip pat tarp Skolininko ir Kreditoriaus bei tre¢iyjy
Saliy, néra jokiy nesutarimy ar gincy dél Paskolos sutarties vykdymo;

72.3. Skolininko jsipareigojimams Kreditoriui pagal Paskolos sutart] uZztikrinti néra
suteikta jokiy papildomy garantijy ar laidavimy 1§ kity garantijy ar laidavimy teikéjy apie kuriuos
Garantas néra informuotas;
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72.4. Kreditorius patvirtina, kad Garantui pateiktuose Kreditoriaus dokumentuose,
susijusiuose su Garantijos suteikimu nurodyti duomenys yra teisingi, be nutyléjimy ir konstatuoja
tikragja fakting padét;.

73. Garantas patvirtina ir uztikrina, kad:

73.1. Garantas turi teis¢ teikti Garantijas 1§ ENEF garantijy priemonés 1¢Sy;

73.2. Garantas nedalyvauja jokiuose teisiniuose procesuose, kurie turi ar gali turéti
esminés jtakos Garanto jsipareigojimams pagal Sutartj;

73.3. Garantas uz suteikta Garantijg atsako tik ENEF garantijy priemonés 1éSomis. | kitas
ne ENEF garantijy priemonei skirtas ENEF 1ésas, taip pat j jokias kitas Garanto disponuojamas
1¢Sas ir Garanto valdomy fondy léSas, reikalavimai pagal Sutartj nukreipti biti negali.

74. Salys susitaria nedelsiant informuoti viena kita, jei Sutarties galiojimo metu dél bet
kokiy aplinkybiy kuris nors jy patvirtinimas tapty netikslus ar neteisingas.

XIV. NENUGALIMA JEGA

75. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma
del nenugalimos jégos (force majeure), t. y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negal¢jo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negalé¢jo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
pasekméms atsirasti.

76. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad $alis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba Sutarties Salis paZeidZzia savo prievoles.

77. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie force majeure aplinkybés
atsiradima bei jos jtaka sutarties jvykdymui.

78. Jei aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama
nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsiZvelgiant j tos aplinkybés jtaka
Sutarties jvykdymui.

79. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy iSlieka ilgiau nei 6 (SeSis) ménesius, bet kuri 18 Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj.

XV.KITOS NUOSTATOS

80. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir galioja iki Specialiojoje dalyje nurodyto
Garantijos termino pabaigos, isskyrus atvejus, kai Sutartyje nustatyta tvarka Sutartis yra
nutraukiama anksciau laiko.

81. Sutarciai taikomos ir ji aiSkinama tik pagal garantijy teikima reglamentuojancias
Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatas, kitos prievoliy uztikrinimo biidus reglamentuojancios
teisés akty nuostatos Sutarciai negali biiti taikomos.

82. Tuo atveju, jeigu pakeitus ar priémus naujus Lietuvos Respublikos teisés aktus, kuri
nors Sutarties nuostata priestarauty teisés aktui ar tapty negaliojanti, Salys geranoriskai derésis,
siekdamos pakeisti priestaraujancig ar negaliojancig nuostatg tokia teiséta nuostata, kuri pagal savo
teising ir ekonoming prasme bity kaip galima artimesné keiiamai Lietuvos Respublikos teisés
aktams prieStaraujanciai ar negaliojanciai nuostatai.

83. Pasikeitus ENEF valdytojui, visos Garanto teisés ir pareigos pagal Sutart] pereina
naujam ENEF valdytojui.

84. Jeigu keiciasi Saliy juridiniai adresai, banko saskaity numeriai ir (arba) kiti rekvizitai,
Salys rastu nedelsdamos (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) privalo apie tai informuoti viena
kita. Nejvykdzius Sio reikalavimo, Salis negali reiksti pretenzijy ir atsikirtimy, motyvuodama, kad
kitos Salies atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus veiksmai neatitinka Sutarties salygy
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arba, kad ji negavo praneSimy, siysty pagal tuos rekvizitus. Vykdydamos Sutartj, Salys visus
praneSimus viena kitai jteikia asmeniskai (prireikus, pasiraSytinai), siunéia registruotu pastu arba
elektroniniu pastu, jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paskutiniu Sutarties Saliai
zinomu adresu registruotu pastu i$siystus dokumentus Sutarties Salis gavo 5 (penkta) diena po tos
dienos, kai Salis siun¢iamus dokumentus jteiké pasto paslaugas teikianéiai jmonei; el. pastu issiysti
pranesimai laikomi gautais ta pacig darbo dieng kaip ir buvo iSsiysti, 0 jei tai buvo ne darbo diena —
kita po jos einandia darbo diena; jteikiant pasira$ytinai — ta diena, kai Salis gauna savo nurodytu
adresu jam pateikta informacijg ir pasiraso, kad gavo.

85. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir jai taikoma
Lietuvos Respublikos teis¢. Visi tarp Saliy kylantys gincai dél Sutarties vykdymo sprendziami
derybomis. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

86. Sutartis sudaryta lietuviy kalba trimis egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding
galig — po vieng kiekvienai Saliai. Salys pasiraso ant kiekvieno Sutarties ir jos priedy lapo.

SALIU PARASAI

Garantas Kreditorius
UAB Viesyjy investicijy plétros agentiira Juridinio asmens kodas:
Juridinio asmens kodas: 303039520 Adresas
Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius Tel.
Tel. +370 (5) 203 4977 Faks.
Faks. +370 (5) 203 4986 El p.
El. p.info@vipa.lt
Saskaitos numeris Saskaitos numeris
Generalinis direktorius Gvidas Darguzas Vadovas
Parasas ir data Parasas ir data

Skolininkas

Juridinio asmens kodas:
Adresas

Tel.

Faks.

El p.

Saskaitos numeris

Vadovas

Parasas ir data
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[Savivaldybés pavadinimas] miesto gatviy apsvietimo sistemos modernizavimo projekto

Garantijos suteikimo sutarties
1 priedas

PRASYMO ISMOKETI GARANTIJOS ISMOKA FORMA

1. DUOMENYS APIE GARANTIJOS SUTARTI

Kreditorius

Skolininkas

Pavadinimas

Juridinio asmens kodas

Buveinés adresas

Korespondencijos adresas

El. pasto adresas

Telefono Nr.

Mobilaus telefono Nr.

Garantijos sutarties Nr.

Garantijos sutarties
pasiraS§ymo data

2. DUOMENYS APIE PROJEKTA

Igyvendinamo miesto gatviy
apSvietimo sistemos
modernizavimo projekto
pavadinimas

Savivaldybés miestas, kuriame
jgyvendinamas projektas

3. DUOMENYS GARANTIJOS ISMOKAI GAUTI

Suteikta garantijos suma, EUR

(visa garantijos suma suteikta
tinkamoms islaidoms garantuoti)

Garantijos iSmoky suma iSmokéta uz
skolininko jsipareigojimy nevykdyma,
EUR

Periodinés jmokos mokéjimo data
(pagal periodiniy jmoky mokéjimo
grafikq)
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Periodiné jmoka pagal periodiniy
imoky mokéjimo grafika
(Imoka uz einamqjj ménesj, kurig
sudaro paskolos ir palitkany suma)

Paskolos suma, EUR

Paltkany suma, EUR

Skolininko sumokéta periodinés
jmokos dalis, uz ménesj, kuriam
prasoma garantijos iSmoka

Periodinés jmokos dalis padengta i$
salyginio deponavimo saskaitos

PraSoma sumokéti garantijos iSmokos
suma, EUR

Saskaita, i kurig turi biiti pervedama
garantijos iSmoka, Nr.

(nurodyti tuo atveju, jeigu néra
nurodyta garantijos sutartyje)

Kita informacija ir pastabos (jei
taikoma)

Pildoma, kai praSoma iSmokéti visa likusig garantijos suma

Paskolos sutar¢iy nutraukimo data

Paskolos sutar¢iy nutraukimo
priezastys

Visa garantijos iSmoky suma
iSmokéta uz skolininko jsipareigojimy
nevykdyma, EUR

Likusi praSoma i§mokéti garantijos
suma, EUR

Papildomos garantijos (laidavimai) prievolei jvykdyti

Garanto / laiduotojo
pavadinimas

(juridinio asmens kodas,
kontaktai)

Suteikta garantijos suma, EUR

Garantija galioja iki (data)

ir pan.):

.....

Ikeisto turto pavadinimas

Ikeisto turto verté

momentu, EUR

Dabartiné jkeisto

jkeitimo turto verté, EUR

Pridedami dokumentai (jkeitimo
lakstai, laidavimo sutartys, vekseliai
ir kt.)
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4. PRASYMO PRIEDAI

Priedo pavadinimas

Lapy skaicius

Skolinto kapitalo mokéjimy grafikas (paskutinis galiojantis)

Dokumentai, jrodantys apie skolininko prievolés nevykdyma.

Salyginio deponavimo saskaitos likutis, EUR

O O] O d

Kiti priedai (iSvardinti)

5. PATVIRTINIMAS

1. Patvirtiname, kad Paskolos sutartis su skolininku néra nutraukta ir skolininkas turi galiojancig prievolg vykdyti
mokéjimg uz investicijas atitinkancig dalj.

2. Patvirtiname, kad misy pateikiami ir prie praSymo pridedami dokumentai ir duomenys yra tiksliis, i§samis ir
teisingi. Jsipareigojame nedelsdami informuoti apie pateikty dokumenty ir duomeny pasikeitimus.

3. Mums yra zinoma, kad uz klaidingy duomeny ir tikrovés neatitinkanCiy dokumenty pateikimg Lietuvos
Respublikos jstatymai numato baudziamajg bei civiling atsakomybe, o neteisétai gautos 1éSos turi biiti grazintos.

Garantijos gavéjo atstovo vardas, pavardé

ParasSas

Vieta ir data
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[Savivaldybés pavadinimas] miesto gatviy apsvietimo sistemos modernizavimo projekto

Garantijos suteikimo sutarties

2 priedas

PROJEKTO ETAPO UZBAIGIMO (PROJEKTO JGYVENDINIMO) ATASKAITA

I DALIS: BENDRA INFORMACIJA APIE PROJEKTA

Garantijos sutarties numeris

Maksimali paskolos suma (EUR)

Ataskaitos data

ISmokéta paskolos suma (EUR)

Ataskaitinis laikotarpis

Siuo etapu i¥§mokama paskolos
suma (jei taikoma), EUR

Projekto darby pradzios data

(EUR)

Po etapo patvirtinimo
planuojama bendra iSmokétos
paskolos suma (jei taikoma),

Projekto darby pabaigos data
(numatoma arba faktiné)

(EUR)

Maksimali garantijos suma

Rangos darby jgyvendinimo
procentas (matuojant atlikty darby
verte)

taikoma) (EUR)

Galiojanti garantijos suma (jei

Projekto etapu skaicius (jei
taikoma)

(EUR)

Siuo etapu jsigaliosianti
garantijos suma (jei taikoma)

Etapo, uz kurj teikiama ataskaita
Nr.

suma (EUR)

Po etapo patvirtinimo
isigaliosianti bendra garantijos

Viso projekto verté (numatoma
arba faktiné), EUR

Pastabos

11 DALIS: INFORMACIJA APIE ETAPO IGYVENDINIMO EIGA

Vertinamo rodiklio pavadinimas

Planuota
etapu pasiekti
rodiklio
reik§meé

Faktiskai etapu
pasiekta rodiklio
reik§meé

IS viso pasiekta rodiklio
reik§mé

Gatviy pavadinimai Kuriose
modernizuojamas gatviy apSvietimas
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(jei modernizuojamas tik dalies gatvés
apsvietimas, nurodyti kurios dalies
konkreciai)

Etapo pradzios data

Etapo pabaigos data

Atlikty projekto rangos darby verté
(EUR)

Irengta naujy Sviestuvy (vnt.)

Modernizuota §viestuvy (vnt.)

Irengta kity ap$vietimo sistemos
elementy (jrasyti)

Iki etapo pabaigos i§ viso jrengty ir
modernizuoty Sviestuvy suminé galia
(kw)

(atsakingo asmens pareigy
pavadinimas)

(parasas)
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[Savivaldybés pavadinimas] miesto gatviy apsvietimo sistemos modernizavimo projekto
Garantijos suteikimo sutarties

PUSMETINE ATASKAITA

I DALIS: BENDRA INFORMACIJA APIE PROJEKTA

3 priedas

Garantijos sutarties numeris

Maksimali paskolos suma (EUR)

Ataskaitos data

ISmokéta paskolos suma (EUR)

Ataskaitinis laikotarpis

Grazinta paskolos suma (EUR)

Projekto darby pabaigos data
(numatoma arba faktiné)

Paskolos likutis (EUR)

Rangos darby jgyvendinimo
procentas (matuojant atlikty darby
verte)

Maksimali garantijos suma
(EUR)

Viso projekto verté (numatoma
arba faktiné), EUR

11 DALIS: INFORMACIJA APIE PROJEKTO IGYVENDINIMO EIGA

Vertinamo rodiklio pavadinimas

Ataskaitiniu laikotarpiu pasiekta rodiklio reik§mé

Gatviy pavadinimai kuriose modernizuojamas
gatviy apSvietimas (jei modernizuojamas tik dalies
gatvés apsvietimas, nurodyti kurios dalies
konkreciai)

Atlikty projekto rangos darby verté (EUR)

Irengta naujy Sviestuvy (vnt.)

Modernizuota Sviestuvy (vnt.)

Irengta kity apSvietimo sistemos elementy
(irasyti)

IS viso jrengty ir modernizuoty $viestuvy suminé
galia (kW)

(atsakingo asmens pareigy
pavadinimas)

(parasas)
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VIFA 2

Garantijy teikimo miesty
gatviy apSvietimo sistemos
modernizavimui tvarkos aprasSo
5 priedas

[Savivaldybés pavadinimas] MIESTO GATVIU APSVIETIMO SISTEMOS
MODERNIZAVIMO PROJEKTO
GARANTIJOS SUTEIKIMO SUTARTIS

NR.
20 m. d.
Vilnius
Sutarties Salys:

GARANTAS
Pavadinimas UAB VieSuju investiciju plétros agentiira
Adresas Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius.
Adresas korespondencijai Gedimino pr. 18/Jogailos g. 2, LT-01103 Vilnius
Juridinio asmens kodas 303039520
Atstovas ir atstovavimo | Generalinis direktorius Gvidas Darguzas, veikiantis pagal UAB
pagrindas VieSyjy investicijy plétros agentiira jstatus
El pasto adresas info@vipa.lt
Telefonas +370 (5) 203 4977
Interneto tinklapio adresas | www.vipa.lt

PRIVATUS PARTNERIS

Pavadinimas

Buveinés adresas
Adresas korespondencijai
Juridinio asmens kodas
Saskaita banke
Kreditoriaus atstovas
Atstovavimo pagrindas
El. paSto adresas

Telefonas
Interneto tinklapio
adresas
SKOLININKAS [JGYVENDINANTIS GATVIUAPS‘VIETIMO MODERNIZAVIMO
PROJEKTA]
| Pavadinimas \ ]
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Buveinés adresas

Adresas korespondencijai

Juridinio asmens kodas

Saskaita banke

Skolininko atstovas

Atstovavimo pagrindas

El. paSto adresas

Telefonas

Interneto
adresas

tinklapio

sudaré $ig garantijos suteikimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartj sudaro specialiosios salygos ir bendrosios salygos.

SPECIALIOSIOS SALYGOS

1.| Garantijos suma

| etapo garantijos suma — ne daugiau nei [suma skaitmenimis]
Eur [suma Zodziais eury].

Il etapo garantijos suma — ne daugiau nei [suma skaitmenimis]
Eur [suma Zodziais eury].

I1l etapo garantijos suma — ne daugiau nei [Suma skaitmenimis]
Eur [suma Zodziais eury].

Bendra maksimali garantijos suma [suma skaitmenimis] Eur
[suma Zodziais eury].

2.| Garantijos
intensyvumas

[nurodyti konkrety procentq] paskolos tinkamy iSlaidy [tik
investicijy dalies]

3.| Garantijos terminas,

meénesiais

mén. Iki 20 .. m. .... mén. ... d.

4.| Grjzusiy 1é8y saskaita

[VIPA banko sqskaita, j kurig pervedamos VIPA ismokétos
Garantijos iSmokos]

5.| Projekto
lgyvendinimo
terminas

Ne 1ilgesnis nei 36 mén. nuo Sutarties pasiraSymo

dienos[nurodyti datg]
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6.| Sutarties priedai 1. Projekto jgyvendinimo sutarties, sudarytos tarp Skolininko
ir Privataus partnerio, ir priedy, jiskaitant periodiniy jmoky
mokéjimo grafika, kopija.

2. Prasymo iSmoketi garantijos iSmoka forma (pagal Sutarties
priede Nr. 1 patvirtintg forma).

3. Projekto etapo uZbaigimo (Projekto jgyvendinimo)
ataskaitos forma (pagal Sutarties priede Nr. 2 patvirtintg forma).

BENDROSIOS SALYGOS

|. SAVOKOS

1. Sutarties skyriy pavadinimai pateikti tam, kad Sutartimi buty lengviau naudotis,
bet jie negali buti naudojami Sutar¢iai aiSkinti. Jeigu Sutarties kontekstas akivaizdZiai nereikalauja,
Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme ir atvirksciai, o Sioje
dalyje nurodytos savokos didZigja raide, tekste gali biiti Zymimos mazaja raide ir turéti tg pacia
reikSme.

2. Sutartyje vartojamos santraukos ir sgvokos:

2.1. Aprasas — VIPA generalinio direktoriaus jsakymu patvirtintas Garantijy teikimo
miesty gatviy apsvietimo sistemy modernizavimui tvarkos aprasas;

2.2. ENEF — 2015 m. vasario 18 d. tarp Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,
Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos ir VIPA pasirasyta steigimo ir finansavimo sutartimi
Nr. 1S-12/2015/19-10/8-5 jsteigtas Energijos efektyvumo fondas, finansuojamas Europos
regioninés plétros fondo 1éSomis, kurio valdytoju paskirta VIPA ir kurio pagrindinis strateginis
tikslas yra energijos vartojimo efektyvumo didinimas investuojant j vie$aja infrastruktiira;

2.3. ENEF garantijy priemoné — ENEF jgyvendinama miesty gatviy ap$vietimo
sistemy modernizavimo projekty garantijy finansiné priemong;

2.4. ENEF garantiju priemonés 1éSos —ENEF garantijy priemonei jgyvendinti skirty
€8y, numatyty garantinio fondo rezervui, dalis, kurig sudaro 13 032 900,9 Eur (trylika milijony
trisdeSimt du tukstanc¢iai devyni Simtai eury, 90 cnt);

2.5. Garantas — VIPA, veikianti kaip ENEF garantijy priemonés valdytoja;

2.6. Garantija — Garanto jsipareigojimas iSimtinai ENEF garantijy priemonés 1éSomis
Sutartyje ir Aprase nustatytomis salygomis ir tvarka sumokéti Privac¢iam partneriui Garantijos
1Smokg (-as) jvykus Garantiniam jvykiui;

2.7. Garantijos intensyvumas — Sutarties specialiosiose salygose nustatyta Garanto
Garantija uztikrinama paskolos tinkamy finansuoti i§laidy dalis, iSreikSta procentais;

2.8. Garantijos iSmoka — Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Privaciam
partneriui sumokama pinigy suma jvykus Garantiniam jvykiui;

2.9. Garantijos suma — maksimali i§ ENEF garantijos priemonés léSy Garanto
mokétina suma Privaciam partneriui pagal suteikta Garantija;

2.10. Garantijos terminas — Specialiyjy salygy 3 punkte nurodyta Garantijos galiojimo
trukmé;

2.11. Garantinis jvykis — turi Sutarties 25 punkte nurodyta reikSmg.

2.12. Garantuojama projekto investiciju dalis — paraiSkos dél Garantijos suteikimo
vertinimo metu tinkamomis i§laidomis pripazintoms projekto investicijoms finansuoti skirtos 1éSos
pagal Projekto jgyvendinimo sutart], kuriy dalies grazinimo uZtikrinimui S$ioje Sutartyje
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nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikiama Garantija;

2.13. Investiciju periodiné jmoka — Periodinés jmokos, kurig Skolininkas yra
jsipareigojes mokéti Privaciam partneriui pagal Projekto jgyvendinimo sutartj, dalis, skirta
investicijoms j energijos efektyvumo didinimo priemones padengti ir kurios grazinimo uztikrinimui
Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikiama Garantija;

2.14. Investicinis projektas — Skolininko parengtas gatviy apSvietimo sistemos
modernizavimo investicinis projektas;

2.15. NeiSmokéta Garantijos suma — suma, mazéjanti kiekvieng karta sumokéjus
garantijos iSmoka uz jvykusius garantinius jvykius;

2.16. Periodiné jmoka — Skolininko pagal Projekto jgyvendinimo sutart] Privaciam
partneriui mokama ménesiné jmoka, kurig sudaro grgzinamy investicijy j energijos vartojimo
efektyvumo didinimo priemones dalis ir mokestis uz Privataus partnerio paslaugas bei kitos pagal
Projekto jgyvendinimo sutartj Skolininko mokétinos sumos Privaciam partneriui;

2.17. Prasymas iSmokéti Garantijos iSmoka — Privataus partnerio rasytinis praSymas
Garantui iSmoketi Garantijos iSmoka (bei visi pridedami dokumentai, patvirtinantys praSymo
pagristumg) jvykus Garantiniam jvykiui;

2.18. Privatus partneris — privatus juridinis asmuo, kuris vieSyjy pirkimy btdu yra
atrinktas jgyvendinti miesto gatviy apSvietimo modernizavimo projekta. Privaciu partneriu taip pat
laikomas ir specialios paskirties subjektas — jmoné, jsteigta tik konkretaus miesto gatviy ap§vietimo
sistemos modernizavimo projekto jgyvendinimui;

2.19. Projektas — miesto gatviy apS$vietimo sistemos modernizavimo projektas, kuriuo
siekiama energijos efektyvumo, atitinkantis Aprase keliamus reikalavimus;

2.20. Projekto jgyvendinimo sutartis — Skolininko ir Privataus partnerio pasiraSyta
miesto gatviy apSvietimo modernizavimo projekto jgyvendinimo sutartis;

2.21. Salyginio deponavimo saskaita — Skolininko prievolei Priva¢iam partneriui
uztikrinti atidaryta sgskaita, ] kurig pervestos Skolininko 1éSos, iki artimiausiy trijy ménesiy dydzZio
Investicijy periodiné jmoka, ir kurios tvarkomos, valdomos bei disponuojamos vadovaujantis
atskira Skolininko ir Privataus partnerio sutartimi (Projekto jgyvendinimo) sutartimi;

2.22. Skolininkas — savivaldybé ar savivaldybés jmoné, kuri savivaldybés tarybos
sprendimu jgaliota arba kuriai pavesta savivaldybés vardu jgyvendinti Projekta, ir kurio prievolés
Privadiam partneriui yra uztikrinamos Garantija;

2.23. VIPA — UAB Viesyjy investicijy plétros agentiira, veikianti kaip ENEF valdytojas.

3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Aprase.

Il. SUTARTIES DALYKAS

4. Garantas jsipareigoja iSimtinai ENEF garantijy priemonés léSomis Aprase ir
Sutartyje nurodytomis salygomis bei tvarka suteikti Privaciam partneriui Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio Garantijag Skolininko jsipareigojimy Privaiam partneriui pagal Projekto
igyvendinimo sutartj jvykdymas.

5. Visi Garanto jsipareigojimai pagal Sutartj vykdomi iSimtinai i§ ENEF garantijy
priemonés leSy, iSieSkojimai pagal Sutartj gali biiti nukreipiami tik j ENEF garantijy priemonés
1¢sas. | kitas ne ENEF garantijy priemonei skirtas 1éSas, taip pat j jokias kitas VIPA disponuojamas
1é8as ir (ar) VIPA valdomy fondy 1é3as, reikalavimai pagal Sutartj nukreipti biiti negali.

6. Sutartimi susitariama dél Garantijos iSmoky dydzio ir mokéjimo tvarkos, Sutarties
nutraukimo salygy, iSieskojimo ir kity salygy.
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I11. GARANTIJOS SUMA IR GARANTIJOS ISMOKOS

7. Garantija suteikiama Projekte numatyty investicijy ] energijos vartojimo
efektyvumo didinimo priemones, kurios VIPA pripazintos tinkamomis i§laidomis teikti garantijg i$
ENEF garantijy priemoneés 1éSy, grazinimui uZztikrinti.

8. Bendra maksimali pagal Sutartj suteikiama Garantijos suma nurodyta Specialiyjy
salygy 1 punkte.
9. Kai Projektas jgyvendinamas etapais, maksimali pagal Sutartj suteikiama

Garantijos suma kiekvienam Projekto etapui, nurodyta Specialiyjy salygy 1 punkte. Specialiyjy
salygy 1 punkte nurodyta kiekvieno etapo Garantijos suma tampa galiojancia ir sukelia Garantui
prievole mokéti Garantijos iSmokas, nevirSijant atitinkamo etapo Garantijos sumos, tik tada, kai
ivykdytos visos zemiau nurodytos salygos:

9.1.  Skolininkas arba Privatus partneris Garantui pateikia uZzpildyta Projekto etapo
uzbaigimo (projekto jgyvendinimo) ataskaitg pagal Sutarties priede Nr. 2 patvirtinta Projekto etapo
uzbaigimo (projekto igyvendinimo) ataskaitos forma bei dokumentus, patvirtinancius, kad etapas
pagal Projekto reikalavimus jgyvendintas tinkamai, t. y. atlikti darbai atitinka Projekte numatytas
veiklas, patirtos iSlaidos yra tinkamos islaidos. [Punktas gali biti papildomas atsizvelgiant |
konkrecias Projekto jgyvendinimo sutarties sqlygas).

9.2.  patikrings pateiktus dokumentus Garantas rastu patvirtina Privaiam partneriui ir
Skolininkui, kad etapas pagal Projekto reikalavimus jgyvendintas tinkamai ir Specialiyjy salygy
1 punkte nurodyta Garantijos suma atitinkamam etapui yra galiojanti.

10.  Garantija uztikrinamas iSimtinai Periodiniy jmoky dalies, kurig sudaro Investicijy
periodineé jmoka pagal Projekto jgyvendinimo sutartj, mokéjimas Projekto igyvendinimo sutartyje
nustatytais terminais.

11.  Privatus partneris ir Skolininkas patvirtina ir garantuoja, jog Projekto jgyvendinimo
sutartyje ir Projekto jgyvendinimo sutarties mokéjimy grafike yra aiSkiai iSskirta ir nurodyta
Investicijy periodinés jmokos dalis atitinkamoje Periodin¢je jmokoje.

12.  Bet kokie dvisaliai Skolininko ir Privataus partnerio susitarimai, salygojantys
Investicijy periodinés jmokos padidéjima, jskaitant bet neapsiribojant susitarimais dél Investicijy
periodiniy jmoky padidinimo, Projekto jgyvendinimo sutarties termino sutrumpinimo nesukelia
Garantui pareigos mokéti Garantijos iSmokos dél tokio susitarimo padidéjusia Investicijy periodinés
imokos dalj, i8skyrus jeigu dél tokiy susitarimy Garantas buvo informuotas ne véliau nei pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny iki tokiy dvisaliy susitarimy jsigaliojimo dienos ir yra gautas
Garanto sutikimas mokeéti padidéjusias Garantijos iSmokas. Jei Garantas nebuvo informuotas apie
Siame Sutarties punkte nustatytus pakeitimus, tokiu atveju Garanto prievolé mokéti Garantijos
iSmoka pagal Sutart; yra galiojanti tik Investicijy periodinei jmokai, galiojusiai iki auks$ciau
nurodyto susitarimo dél Investicijy periodinés jmokos padidinimo sudarymo dienos.

13.  Sutarties 12 punkto nuostatos netaikomos, jeigu Investicijy periodinés jmokos
padidéjimas susijes su etapais igyvendinamo Projekto naujo etapo igyvendinimo pradzia.

14.  Skolininkui ir Priva¢iam partneriui susitarus dél Investicijy periodinés jmokos
sumazinimo Garantijos iSmoka mokama nuo sumazintos Investicijy periodinés jmokos sumos.

15. Skolininko ir Privataus partnerio susitarimai dél Projekto jgyvendinimo sutarties,
Periodiniy jmoky arba Investicijy periodiniy imoky pakeitimy neturi jtakos Specialiyjy salygy
1 punkte nurodytam Garantijos sumos dydZziui bei Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytam
Garantijos terminui, i$skyrus jeigu Garantas buvo informuotas apie pakeitimus del Projekto
jgyvendinimo sutarties ir yra gautas Garanto sutikimas kaip nustatyta Sutarties 12 punkte.

16.  Garantija néra garantuojamos Skolininko prievolés Privaciam partneriui mokéti,
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jskaitant bet neapsiribojant: baudas, netesybas, delspinigius, bylin¢jimosi ar kitas iSlaidas dél
Projekto igyvendinimo sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, taip pat prievolés mokéti
Priva¢iam partneriui paslaugy ir (ar) kitus papildomus mokescius pagal Projekto jgyvendinimo
sutart]. Kiekviena Garantijos iSmoka negali virSyti Investicijy periodinés imokos sumos, iSskyrus
Sios Sutarties 39 punkte nurodytg atvejj (paskuting Garantijos i8$mokg). Bendra Garantijos iSmoky
suma negali vir§yti Specialiyjy salygy 1 punkte nurodytos maksimalios Garantijos sumos, iSskyrus
atvejus, kai Garantui iSmokéjus Garantijos iSmokag Sutarties 18 punkte nustatyta tvarka yra
atstatoma Garantijos suma.

17. Garantijos suma atitinkamai sumazéja po kiekvieno Garanto atlikto Garantijos
iSmokos mokéjimo pagal Garantija.

18. Garantijos suma gali biiti atstatyta iki pradinés Specialiyjy salygy 1 punkte
nurodytos Garantijos sumos, jei Skolininkas grazina Garantui visas Garanto Sutarties pagrindu
sumokeétas Garantijos iSmokas, jvykdo visas kitas Sioje Sutartyje ir Projekto jgyvendinimo sutartyje
numatytas prievoles (padengia jsiskolinima Priva¢iam partneriui ir Garantui, sumoka baudas,
delspinigius, Salims kompensuoja islaidas ir pan.) bei perveda | Salyginio deponavimo saskaita €Sy
suma, kuri yra lygi: (i) tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal Projekto jgyvendinimo sutartj mokama
kas ménesj, iki trijy ménesiy Investicijy periodiniy imoky sumai, arba (ii) tuo atveju, jei Periodiné
jmoka pagal Projekto jgyvendinimo sutartj mokama reciau, kaip kas ménesj, pagal Projekto
jgyvendinimo sutartj apskaidiuotai iki trijy ménesiy Investiciniy periodiniy jmoky sumai. Sio
punkto nuostatos netaikomos, jei tarp Privataus partnerio ir Skolininko sudaryta Projekto
igyvendinimo sutartis yra pasibaigusi.

19.  Skolininkui sumokéjus pradelstg Investicijy perioding jmoka Privaciam partneriui,
uz kurig Garantas yra iSmokéjes Garantijos iSmoka, Privatus partneris visg Garantijos iSmokos suma
grazina Garantui ] Specialiyjy salygy 4 punkte nurodyta saskaitg.

IV. GARANTIJOS SUTEIKIMO TERMINAS

20.  Garantija suteikiama Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytam terminui, bet ne ilgiau
nei bus iSmokéta visa Specialiyjy salygy 1 punkte nurodyta Garantijos suma.

21.  Pasibaigus Specialiyjy salyguy 3 punkte nurodytam terminui bei jvykdZius visas
Garanto prievoles Privaiam partneriui pagal iki Garantijos termino pabaigos pateiktus PraSymus
iSmokeéti garantijos iSmokas, Garantija netenka galios ir visos Garanto prievolés pagal Sig Sutart]
pasibaigia.

22.  Garantija gali baigtis anks¢iau nei Specialiyjy salyguy 3 punkte nurodyta data, jeigu:

22.1 Privatus partneris rastu atsisako Garantijos;

22.2  Skolininkas jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal Projekto jgyvendinimo sutartj,
ir pateikia Garantui Privataus partnerio rasytinj patvirtinimg, jog Skolininko jsipareigojimai pagal
Projekto jgyvendinimo sutartj tinkamai ir visiSkai jvykdyti;

22.3  Garantas iSmoka visg Garantijos sumg Priva¢iam partneriui, o Garantijos suma néra
atstatyta;

22.4  Garantijos sutartis nutraukiama Sios Sutarties IX skyriuje nurodytais pagrindais.

V. GARANTIJOS ISMOKOS MOKEJIMO SALYGOS IR TVARKA

23.  Garanto prievolés mokéti Garantijos iSmokas pagal Sutartj atsiranda nuo Sutarties
pasiraSymo dienos, o kai Projektas jgyvendinamas etapais, ne véliau kaip per 14 dieny nuo 9 punkte
nurodyty salygy ivykdymo dienos.
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24 Privatus partneris jgyja teis¢ | Garantijos iSmokg tik jvykus Garantiniam jvykiui ir
pateikes PraSyma iSmokéti garantijos iSmokg pagal Sutarties 1 priede nustatyta PraSymo iSmokéti
garantijos iSmokg forma.

25.  Garantiniu jvykiu laikomas jvykis, kuomet:

25.1. Skolininkas laiku nesumokéjo Periodinés jmokos Privadiam partneriui ir
nesumokéta Periodiné jmoka Privaiam partneriui negal¢jo biiti kompensuota i§ Salyginio
deponavimo saskaitos;

25.2. Skolininkas laiku sumokéjo tik dalj Periodinés jmokos, taciau sumokéta Periodinés
jmokos dalis nepadengia Investicijy periodinés jmokos ir nesumokéta Investicijy periodinés jmokos
dalis Priva¢iam partneriui negaléjo biiti kompensuota i§ Salyginio deponavimo sgskaitos.

25.3. Projekto jgyvendinimo sutartis yra nutraukiama Privataus partnerio iniciatyva, o
Skolininkas néra pajégus sumokéti pagal Projekto jgyvendinimo sutartj likusiy nesumokéty sumy.

26. Periodiné jmoka ir atitinkama Investicijy periodiné jmoka laikomos nesumokétomis
laiku tada, kai Skolininkas véluoja jas sumokéti daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Projekto
igyvendinimo sutartyje nurodytos Periodinés imokos mokéjimo dienos.

27.  Jei Skolininkas sumoka tik dalj Periodinés jmokos, Skolininko 1éSos pirmiausiai yra
nukreipiamos Investicijy periodinei jmokai dengti, t.y. Garanto mokétina Garantijos iSmoka
apskaiciuojama kaip Skolininko mokétinos Investicijy periodinés jmokos ir sumokétos Periodinés
imokos dalies skirtumas. Jei Skolininko sumokéta Periodinés jmokos dalis lygi Investicijy
periodinei jmokai, laikoma, kad Garantinis jvykis néra jvykes.

28.  Ivykus vienam i§ 25.1 — 25.3 punktuose nurodyty jvykiy, Privatus partneris igyja
teise teikti Garantui PraSyma iSmokéti garantijos iSmoka pagal Sutarties priede Nr. 1 nustatyta
PraSymo iSmokéti garantijos iSmoka formga.

29.  Kartu su PraSymu iSmokéti garantijos iSmoka Privatus partneris pateikia Garantui
Siuos pagrindziancius dokumentus:

29.1. saskaity iSrasus, rastiSkg Privataus partnerio patikinimg, patvirtinantj, jog
Skolininkas laiku nesumokéjo Periodinés jmokos ar sumokéjo tik jos dalj;

29.2. saskaity iSrasus, rastiSkg Privataus partnerio patikinimg, patvirtinantj, jog
Skolininko nesumokéta Periodiné jmoka ar jos dalis Privaiam partneriui negaléjo biti
kompensuota i§ Sglyginio deponavimo saskaitos;

29.3. raginimo (priminimo) Skolininkui sumokéti Perioding jmoka kopija;

29.4. Skolininko atsakymo j raginimg (priminimg) kopija (jei toks buvo gautas);

29.5. Privatus partneris savo nuoziiira gali pateikti ir kitus, pareikalavima pagrindZian¢ius
dokumentus, patvirtinancius, jog jvyko Garantinis jvykis.

30.  Gaves Privataus partnerio PraSyma iSmokéti garantijos iSmoka, Garantas per 1
darbo dieng apie tokj PraSymga informuoja Skolininkg ir perduoda jam Privataus partnerio Pra§ymo
iSmoketi garantijos iSmoka kopija.

31. Skolininkas per 2 darbo dienas informuoja Garanta apie PraSymo iSmoketi
garantijos iSmoka.
32. Garantas atlikes Garantijos i§mokos tyrimg, priima sprendimg mokéti Garantijos

1Smoka arba priima pagrjsta ir motyvuota sprendima nemokéti Garantijos iSmokos ir informuoja
Privaty partnerj apie priimtg sprendima.

33.  Garantas Sutarties 32 punkte nurodytg sprendimg priima ne véliau kaip:

33.1. per 10 darbo dieny nuo PraSymo iSmokéti garantijos iSmoka ir visy reikalingy
dokumenty gavimo dienos, tuo atveju, kai Privatus partneris kreipiasi dél Skolininko pradelstos
Investicinés periodinés jmokos sumokéjimo, arba

33.2. per 20 darbo dieny nuo Prasymo iSmokéti garantijos iSmoka ir visy reikalingy
dokumenty gavimo dienos, tuo atveju, kai Privatus partneris kreipiasi | Garanta dél galutinés
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Garantijos iSmokos mokéjimo po to, kai Projekto jgyvendinimo sutartis buvo nutraukta.

34.  Priémus sprendimg moketi Garantijos i8Smoka, Garantas sumoka Garantijos iSmoka
1 Privataus partnerio nurodytg saskaitg ne véliau kaip per 2 darbo dienas.

35.  Tuo atveju, jei Skolininkas per PraSymo iSmokéti garantijos iSmoka nagrinéjimo
laikotarpj sumoka Investicijy perioding jmoka ar nesumokétg jos dalj Privaiam partneriui, Privatus
partneris ir Skolininkas nedelsiant, ne véliau kaip per 1 darbo dieng privalo informuoti apie tai
Garantg. Garantijos iSmoka Siame punkte nurodytu atveju néra mokama. Jei Garantas, iki
informacijos i§ Privataus partnerio ir Skolininko apie sumokéta Investicijy perioding imoka gavimo
momento, jau yra iSmokéjes Garantijos iSmoka, Privatus partneris ne véliau kaip per 2 darbo dienas
gautg Garantijos iSmoka grazina Garantui ir neiSmokéta Garantijos suma tokios iSmokos dydziu
néra mazinama.

36.  Garantas turi teis¢ atsisakyti tenkinti Privataus partnerio PraSyma iSmokéti
garantijos iSmoka, jeigu:

36.1. kartu su PraSymu iSmokéti garantijos iSmoka nepateikiami Sutarties 29 punkte
nurodyti dokumentai,

36.2. kartu su PraSymu iSmokéti garantijos iSmoka pateikti dokumentai nepatvirtina
Pra§ymo iSmokéti garantijos iSmoka pagristumo,

36.3. Prasymas iSmokéti garantijos iSmokg ar prie jo pridéti dokumentai neatitinka
Sutarties salygy,

36.4. Prasymas iSmokéti garantijos iSmoka pateikiamas pasibaigus Garantijos terminui,
i8skyrus Sutarties 41 punkte nurodyta atvejj.

37.  Garantijos iSmoka nemokama uz Investicijy periodines jmokas, kuriy mokejimo
terminas, vadovaujantis Projekto jgyvendinimo sutartimi, dar néra sugjes ir néra praleistas, kaip tai
numatyta Sutarties 26 punkte.

38.  Garantui sumokéjus Garantijos iSmokas uZz Skolininko nesumokétas Investicijy
periodines jmokas, uz Sesis 1§ eilés einancius kalendorinius ménesius, kuriy Skolininkas negrazino
Garantui ir nejvykus Projekto jgyvendinimo sutarties normalaus vykdymo atnaujinimui (Investicijy
periodiniy jmoky pagal Projekto jgyvendinimo sutart] mokéjimo atnaujinimui), Garantijos iSmokos
uz pradelstas Periodines jmokas nebéra mokamos.

39.  Privadiam partneriui nutraukus Projekto jgyvendinimo sutartj, Privatus partneris
igyja teis¢ kreiptis ] Garantg dél paskutinés Garantijos iSmokos, kurios dydis yra lygus nesumokeéty
Investiciniy periodiniy jmoky sumos (nejskaitant biisimy palikany) ir Garantijos intensyvumo
sandaugai, iSmokeéjimo.

40.  Jeigu Privatus partneris jau yra iSieSkojes i§ Skolininko pradelstas Investicijy
periodiniy jmoky sumas, Garantijos iSmokos mokamos ta apimtimi, kuria pagal Projekto
1gyvendinimo sutart] dar nejvykdyta prievolé Privaciam partneriui.

41.  Pasibaigus Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytam Garantijos terminui, Garantijos
iSmoka Privaciam partneriui gali biiti mokama tik kai jvykdytos visos zemiau nurodytos sglygos:

41.1. PraSymas iSmokéti garantijos iSmokg pateikiamas ne véliau kaip per 10 darbo dieny
po Garantijos termino pabaigos;

41.2. Garantinis jvykis jvyko iki Garantijos termino pabaigos.

42.  Garantas, patenkings PraSyma iSmokeéti garantijos iSmoka, jgyja atgre¢Ztinio
reikalavimo teis¢ iSieSkoti sumokétas Garantijos iSmokas ir visas su tuo susijusias iSlaidas
(delspinigiy, iSieskojimo iSlaidy, teisiniy konsultacijy, advokaty ir pan.), jei tokiy buvo, i
Skolininko. Nuo Garantijos i§mokos sumokeéjimo dienos Skolininkui yra skai¢iuojamos 0,02 proc.
dydzio delspinigiai uz kiekvieng dieng iki kol Skolininkas sumoka Garantui jo sumokétas
Garantijos iSmokas.

43.  Sumokejes Garantijos iSmoka, Garantas jgyja teis¢ | Privaciam partneriui pateiktas
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kitas Skolininko prievoles pagal Projekto jgyvendinimo sutartj uztikrinancias priemones.

44,  Kilus gincui tarp Skolininko ir Privataus partnerio, kuris susijes su Projekto
jgyvendinimo sutarties ar Sios Sutarties vykdymu, Garanto jsipareigojimai mokéti Garantijos
iSmoka pagal Sig Sutart] sustabdomi iki tol, kol gincas bus iSnagrinétas kompetentingoje gincy
nagrin€jimo institucijoje (teisme, arbitraze) ir bus priimtas atitinkamas sprendimas, arba gincas bus
i8sprestas Skolininko ir Privataus partnerio tarpusavio susitarimu.

VI. PRIVATAUS PARTNERIO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAL

45.  Privatus partneris jsipareigoja:

45.1. Skolininko laiku nesumokéta Investicijy perioding jmoka nuskaityti nuo Salyginio
deponavimo saskaitos, ir tik esant léSy trukumui (stygiui) Salyginio deponavimo saskaitoje teikti
Garantui PraSyma sumokéti Garantijos iSmoka;

45.2. saugoti visus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus bei dokumentus,
jrodancius, kaip buvo panaudotos Projekto jgyvendinimo sutarties 1éSos kaip nurodyta Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 16 d. jsakymu Nr. 1K-326 ,,Dé¢l finansiniy priemoniy
igyvendinimo taisykliy patvirtinimo®™ patvirtinty Finansiniy priemoniy jgyvendinimo taisykliy
(toliau — Finansiniy priemoniy jgyvendinimo taisyklés) XIX skyriuje;

45.3. pastebéjes klaidas dokumentuose arba finansinése operacijose, nedelsdamas
informuoti apie tai Garantg ir Skolininka;

45.4. 1§ anksto informuoti Garantg apie derinamus su Skolininku Projekto jgyvendinimo
sutarties ir jos priedy pakeitimus, jskaitant, bet neapsiribojant, Periodiniy jmoky dydZzio
pasikeitimus. Dél pakeitimy, kuriuos jvykdzius padidéty Investicijy periodinés jmokos dydis,
Garantas privalo biiti informuotas ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny iki
pakeitimy jsigaliojimo dienos ir turi buti gautas Garanto sutikimas mokéti padidéjusias garantijos
1Smokas;

45.5. 1§ anksto rastu informuoti Garantg apie ketinimg perleisti reikalavimo teises |
Garantijos iSmokas kitiems asmenims bei ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo reikalavimo teisiy |
Garantijos iSmokas perleidimo pateikti reikalavimo teisiy perleidimg patvirtinan¢ius dokumentus;

45.6. ne veliau kaip per 1 darbo dieng informuoti Garantg apie gauta Investicijy perioding
imoka ar nesumokeéta jos dalj, jei Investicijy periodiné jmoka ar jos dalis buvo gauta PraSymo
iSmoketi garantijos iSmoka nagrinéjimo metu;

45.7. ne veliau kaip per 2 darbo dienas grazinti Garantijos iSmoka Garantui, jeigu
Garantas jau buvo iSmokéjes Garantijos iSmoka iki 45.6 punkte nurodytos informacijos gavimo
momento;

45.8. leisti Sutarties [®]punkte nurodyty institucijy atstovams atlikti Privataus partnerio
veiklos, kiek ji susijusi su Sios Sutarties jgyvendinimu, patikrinima;

45.9. Privatus partneris privalo informuoti Garantg apie Siuos jvykius ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo jy suzinojimo dienos:

45.10. jei nesumokéta Investicijy periodiné jmoka ar jos dalis buvo kompensuota i
Salyginio deponavimo saskaitos;

45.11. Skolininkas jvykdé visus savo jsipareigojimus pagal Projekto jgyvendinimo sutartj;

45.12. Projekto jgyvendinimo sutartis, kurios vykdymas uztikrinamas Garantija, pripazinta
negaliojancia arba pasibaige kitais pagrindais;

45.13. Privaiam partneriui paaiskéja Projekto jgyvendinimo sutarties nutraukimo
pagrindas;

45.14. PasikeiCia Privataus partnerio pavadinimas, buveinés adresas, telefonai, jgalioti
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asmenys.

46.  Privatus partneris turi teis¢ perduoti reikalavimo teises i Garantijos iSmokas kitiems
asmenims, apie tokj perleidimg i§ anksto raStu informaves Garantg, kaip numatyta Sutarties
45.5 punkte.

47.  Privatus partneris turi teis¢ jgyti papildomas garantijas ar laidavimus dél tos pacios
Skolininko prievolés, kuri garantuojama Sutartimi, tac¢iau papildomos garantijos ar laidavimai
negali virSyti tos Skolininko prievolés Privaciam partneriui dalies, kuriai netaikoma Garantija pagal
Sutartj. Privatus partneris gali jgyti ir kitas papildomas uztikrinimo priemones. Privatus partneris
privalo informuoti Garantg apie jgytas papildomas garantijas ir laidavimus Skolininko prievolei
uztikrinti.

VIil. SKOLININKO ISIPAREIGOJIMAI

48.  Skolininkas jsipareigoja:

48.1. tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus Privac¢iam partneriui;

48.2. visu Sutarties galiojimo laikotarpiu laikyti Salyginio deponavimo sgskaitoje suma,
kuri lyg i) tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal Projekto igyvendinimo sutartj mokama kas ménesj,
iki trijy Investicijy periodiniy jmoky sumai, arba (ii) tuo atveju, jei Periodiné jmoka pagal Projekto
igyvendinimo sutartj mokama reciau, kaip kas ménesj, pagal Projekto jgyvendinimo sutartj
apskaiciuotai iki trijy ménesiniy Investicijy periodiniy jmoky sumai;

48.3. ta pacig darbo dieng informuoti Garantg apie pavéluotai sumokéta Investicijy
perioding imoka, kai Investicijy periodiné¢ jmoka sumokama PraSymo iSmokéti garantijos iSmoka
nagrinéjimo laikotarpiu;

48.4. jvykdzius visus jsipareigojimus pagal Projekto jgyvendinimo sutartj, pateikti
Garantui Privataus partnerio rasytinj patvirtinima, jog Skolininko jsipareigojimai pagal Projekto
lgyvendinimo sutart] tinkamai ir visiSkai jvykdyti;

48.5. saugoti visus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus bei dokumentus,
jrodancius, kaip buvo panaudotos Projekto jgyvendinimo sutarties 1éSos, pagal taikomus Lietuvos
Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus, kaip nurodyta Finansiniy priemoniy
igyvendinimo taisykliy XIX skyriuje;

48.6. pastebéjes klaidg bet kuriuose dokumentuose arba finansinése operacijose,
nedelsdamas informuoti apie tai Garantg ir Privaty partnerj;

48.7. ne véliau kaip per 2 darbo dienas informuoti Garantg apie Projekto jgyvendinimo
sutarties ir jos priedy pakeitimus, jskaitant, bet neapsiribojant Periodiniy jmoky dydzio
pasikeitimus;

48.8. teikti informacija Garantui ir Privaciam partneriui dél Projekto pasikeitimy, turinéiy
ar galiniy turéti esminj poveikj Projekto apimciai, tikslams, uzdaviniams, planuojamiems pasiekti
rezultatams;

48.9. teikti pusmetines ataskaitas, kaip numatyta Sutarties Bendryjy salygy XI skyriuje;

48.10. leisti Sutarties 60 punkte nurodyty institucijy atstovams atlikti Skolininko veiklos,
kiek ji susijusi su Sios Sutarties jgyvendinimu, patikrinima.

49. Skolininkas privalo informuoti Garanta apie Siuos jvykius ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo jy suzinojimo dienos:

49.1. Privatus partneris nevykdo savo ijsipareigojimy pagal Projekto jgyvendinimo
sutartj;

49.2. Skolininkas kreipiasi | teismg arba arbitraza dél netinkamo Privataus partnerio
jsipareigojimy pagal Projekto jgyvendinimo sutart] vykdymo;
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49.3. Projekto jgyvendinimo sutartis, kurios vykdymas uztikrinamas Garantija, pripazinta
negaliojanéia arba pasibaigé kitais pagrindais arba jos vykdymas sustabdytas, nurodant tokio
pasibaigimo ar sustabdymo pagrindus;

49.4. paaiskéja Projekto jgyvendinimo sutarties nutraukimo pagrindas;

495. pasikeic¢ia Skolininko jstatai, pavadinimas, buveinés adresas, telefonai, jgalioti
asmenys;

49.6. svarstomi ar priimti sprendimai d¢l Skolininko reorganizavimo, pertvarkymo,
likvidavimo, restruktiirizavimo;

49.7. egzistuoja arba yra numatomi finansiniai sunkumai, dél kuriy gali buti véluojama
sumokeéti Perioding jmoka pagal Projekto jgyvendinimo sutart] ir tinkamai vykdyti Projekto
jgyvendinimo sutartj.

50.  Skolininkas jsipareigoja grazinti Garantui vykdant Sutartj Privaiam partneriui
iSmokétas Garantijos iSmokas ir atlyginti Garantui visas su Garantijos iSmoky mokéjimu susijusias
iSlaidas, jskaitant Sutarties 42 punkte nustatytus delspinigius. Prie tokiy iSlaidy priskiriami banky
mokesc€iai, su teisiniais procesais, konsultanty, advokaty paslaugomis ir skolos iSieSkojimu i§
Skolininko susijusios islaidos ir visos kitos su Garanto prievoliy pagal Garantija vykdymu
susijusios iSlaidos.

VIII. IS SKOLININKO ISIESKOTU SUMU PASKIRSTYMAS

51.  Visus iSieskojimo veiksmus i§ Skolininko atlieka Privatus partneris, kuris privalo
imtis visy pagristy teiséty priemoniy iSieSkoti sumokétas Garantijos iSmokas ir visas su tuo
susijusias iSlaidas (delspinigius, iSieSkojimo 1iSlaidas, teisiniy konsultacijy, advokaty ir pan.
iSlaidas), jei tokiy buvo, i§ Skolininko.

52. Salys susitaria, kad visos i§ Skolininko i§ieskotos pinigy sumos bus paskirstomos
tokia tvarka:

52.1. pirmiausia dengiamos visos su iSieskojimo veiksmy atlikimu susijusios Privataus
partnerio, Garanto arba treciyjy Saliy i§laidos;

52.2. likusios iSieSkotos sumos paskirstomos proporcingai (pari passu) Privaciam
partneriui ir Garantui atsizZvelgiant j suteiktos Garantijos intensyvuma;

52.3. proporcingai padengiamos kitos Privataus partnerio ir Garanto pagal Sutartj arba
Projekto jgyvendinimo sutartj mokétinos sumos (netesybos, baudos, delspinigiai ir pan.);

52.4. padengiamos kity garantijy ar laidavimy teikéjy (jei tokiy biity) iSmokétos iSmokos
ir su jy iSieSkojimu susijusios kity garantijy ar laidavimy teikéjy patirtos iSlaidos.

53. Skolininkui pradéjus vykdyti visas pradelstas prievoles pagal Projekto
igyvendinimo sutartj ir Sutartj, Privataus partnerio ir Garanto reikalavimai Skolininkui tenkinami
Sutarties 52 punkte nurodyta tvarka, jeigu Privatus partneris, Garantas nesusitaré kitaip.

IX. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

54.  Specialiyjy salygy keitimg gali inicijuoti bet kuri sutarties Salis. Specialiosios
salygos gali biiti kei¢iamos ar papildomos tik Salims raStiSkai susitarus. Visi Specialiyjy salygy
pakeitimai, papildymai ir sutartyje nurodyti priedai turi tokia pacig juriding galig kaip ir Sutartis ir
yra neatskiriamos Sutarties dalys. Salys susitaria, kad jokie ranka padaryti prierasai prie Sutarties
teksto néra Sutarties salygos ir neturi jokios teisines galios.

55. Specialiosiose salygose nurodyta Garantijos suma gali buti kei¢iama tik gavus
Paskoly ir garantijy komiteto pritarima.
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56 Sutarties bendrosios salygos negali buti keiiamos, iSskyrus atvejus, kai yra
pakeiCiamas Aprasas ir toks pakeitimas jtakoja Sutarties bendryjy salygy nuostatas.

57. Garantas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, nutraukti Sutartj
nepasibaigus Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytam Garantijos terminui, jeigu Skolininkas ir (ar)
Privatus partneris i$ esmés pazeidzia Sutart] ir per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo raSytinio
Garanto praneSimo apie Sutarties pazeidimg tokio pazeidimo neistaiso.

58.  Esminiais Sutarties pazeidimais ir Sutarties nutraukimo pagrindais laikoma:

58.1. Privatus partneris yra restruktiirizuojamas, likviduojamas, bankrutuoja arba
sustabdomi jo mokéjimai pries§ paskelbiant Sias procediiras;

58.2. paaiskéja, kad Sutartyje nurodyti Skolininko ir (ar) Privataus partnerio patvirtinimai
bei uztikrinimai (kaip nurodyta Sutarties XI1I skyriuje) visiSkai ar i$ dalies yra neteisingi.

59.  Nutraukus Sutartj dél esminio pazeidimo, Garanto prievolés Privaciam partneriui

pagal Sutartj pasibaigia, o Skolininkas privalo grazinti Garantui visas Garanto Privac¢iam partneriui
iki Sutarties nutraukimo sumokétas Garantijos iSmokas.

X. SUTARTIES VYKDYMO KONTROLE

60. Skolininkas ir Privatus partneris pripazjsta, kad Europos Audito Rimai, Europos
Komisija, Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé, Lietuvos Respublikos finansy ministerija,
Lietuvos Respublikos energetikos ministerija, VIPA, VieSyjy pirkimy tarnyba, Finansiniy
nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, Konkurencijos
taryba ir jy atstovai turi teis¢ vykdyti Sios Sutarties arba Sios Sutarties vykdymo auditg ir kontrolg ir
reikalauti su Sia Sutartimi ir Sios Sutarties vykdymu susijusios informacijos bei dokumenty.

61.  Skolininkas ir Privatus partneris privalo leisti Sutarties 60 punkte nurodyty
institucijy atstovams vykdyti stebésenos vizitus ir atlikti Skolininko bei Privataus partnerio
vykdomos veiklos, susijusios su Sutartyje ir Projekto jgyvendinimo sutartyje nustatyty
jsipareigojimy vykdymu, patikras. Skolininkas ir Kreditorius suteiks Sutarties 60 punkte nurodyty
institucijy atstovams galimybe patekti j Skolininko patalpas jprastomis darbo valandomis.

62.  VIPA Sutarties jgyvendinimo kontrole atlicka Vidaus procediirose nustatyta tvarka.

63.  Apie planuojamus patikrinimus raStu informuojamas Skolininkas ir (ar) Privatus
partneris ne maziau kaip pries 3 (tris) darbo dienas iki patikrinimo atlikimo dienos. VIPA turi teise
patikrinimg atlikti i§ anksto neinformavus Skolininko ir (ar) Privataus partnerio jeigu turi jtarimy ir
(ar) yra gavusi informacijos apie vykdomus pazeidimus.

64.  VIPA jgaliotas asmuo (-enys), atlikes (-¢) patikrinima, supaZindina pasira$ytinai
Skolininko atstovg ir rastu informuojama Privataus partnerio atstovg su patikrinimo rezultatais. Jei
Skolininko atstovas atsisako pasiraSyti, tai pazymima patikrinimo dokumente.

XI. ATASKAITU TEIKIMAS

65.  Skolininkas Projekto jgyvendinimo laikotarpiu Garantui teikia Projekto
jgyvendinimo ataskaitas, jeigu Projektas jgyvendinamas etapais, ataskaita teikiama po kiekvieno
uzbaigto etapo, o uzbaigus Projekta galuting Projekto jgyvendinimo ataskaita. Jeigu Projektas neturi
jgyvendinimo etapy, pateikiama tik galutiné Projekto jgyvendinimo ataskaita. Ataskaitos teikiamos
pagal Sutarties priede Nr. 2 patvirtintg Projekto etapo uzbaigimo (projekto jgyvendinimo) ataskaitos
forma.
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66 Projekto jgyvendinimo ataskaitos teikiamos po kiekvieno jgyvendinto etapo ar
pilnai uzbaigus Projekta, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny po etapo ar pilnai jgyvendinto
Projekto pabaigos.

67.  Skolininkas Garantui taip pat teikia pusmetines ataskaitas, kurios teikiamos ne

véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny po ataskaitinio pusmecio pabaigos. Pusmetinés ataskaitos
teikiamos pagal Sutarties priede Nr. 3 pateikta pusmetinés ataskaitos forma.
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XIl. INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA

68. Skolininkas ir Privatus partneris sutinka, kad informacija apie jgyvendinama
Projekta ir PrivaCiam partneriui teikiamg garantija bus skelbiama ES struktiiriniy fondy interneto
svetainéje Finansiniy priemoniy jgyvendinimo taisyklése nustatyta tvarka.

69.  Skolininkas ir Privatus partneris sutinka, kad informacija apie pasiraSytas Garantijy
sutartis, nurodant Skolininko ir Privataus partnerio pavadinimus, Projekto pavadinima, trumpg
Projekto apraSyma, bendra Projekto verte ir Garantijos sumg buty skelbiama Garanto interneto
svetainéje.

70.  Skolininkas Projekto jgyvendinimo laikotarpiu privalo teikti atitinkamg informacija
apie Projekta ir naudoti vieSinimo priemones, kaip numatyta 2013 m. gruodzio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés iikio fondui kaimo
plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiros reikaly ir
zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006, priimtos bendrosios nuostatos dél, interalia, Europos regioninés plétros fondo,
Sanglaudos fondo ir Europos socialinio fondo taikymo srities, finansavimo ir naudojimo (toliau —
Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013) 115 straipsnyje bei XII priede, kurie turi biti tiesiogiai
proporcingi Projekto veiklos apimciai, t. y.:

70.1. paskelbti (savo interneto tinklalapyje, informavimo apie Projekta priemonése,
vykdant Projekto veikla ar kitu btidu), kad jgyvendinamam Projektui teikiama garantija Europos
Sajungos strukttriniy fondy léSomis;

70.2. wuztikrinti, kad Projekte dalyvaujantiems asmenims (Projekta vykdantiems
asmenims, Projekto tikslinéms grupéms, Projekto rezultatus naudojantiems asmenims) bty
pranesta apie Projekto finansavima Europos Sgjungos struktiiriniy fondy 1€Somis;

70.3. visose Projekto vykdytojo jgyvendinamose informavimo apie Projekta priemonése
turi bttt naudojamas 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy Lietuvoje logotipas
patvirtintas Lietuvos Respublikos finansy ministro jsakymu (su pakeitimais ir papildymais).

XIII. SALIU PATVIRTINIMAI IR UZTIKRINIMAI
71.  Salys yra Juridiniy asmeny registre jregistruoti ir pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus tinkamai veikiantys juridiniai asmenys.
72.  PasiraSantys Sutart] Saliy atstovai veikia pagal suteiktus jgaliojimus ir Sutarties

sudarymas nepriestarauja jstatymams, Saliy veikla reglamentuojantiems dokumentams (jstatams,
nuostatams statutui, kitiems steigimo dokumentams, valdymo organy dokumentams ir pan.) ir kity
teisés akty reikalavimams.

73.  Sutardiai sudaryti yra gauti visi reikalingi Saliy valdymo organy valstybés
institucijy ar kity asmeny leidimai, sutikimai, jgaliojimai.

74.  Skolininkas patvirtina ir uZtikrina, kad:

74.1. Skolininko prisiimtiems jsipareigojimams pagal su Privaciu partneriu sudarytg
Projekto jgyvendinimo sutart] yra gauti visi reikalingi Skolininko valdymo organy, valstybés
institucijy ar kity asmeny leidimai, sutikimai, jgaliojimai Projekto jgyvendinimo sutarciai sudaryti ir
Projektui tinkamai vykdyti;

74.2. néra aplinkybiy, dél kuriy galéty biti nevykdomi ar netinkamai vykdomi
Skolininko jsipareigojimai Privaciam partneriui pagal Projekto jgyvendinimo sutartj;
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74.3. Garantui pateiktuose dokumentuose, susijusiuose su Garantijos suteikimu, nurodyti
duomenys yra teisingi, be nutyl¢jimy ir konstatuoja tikraja fakting padetj;

75. Skolininkas ir Privatus partneris uztikrina ir patvirtina, kad:

75.1. tarp Skolininko ir Privataus partnerio sudaryta Projekto jgyvendinimo sutartis yra
galiojanti;

75.2. tarp Skolininko ir Privataus partnerio, o taip pat tarp Skolininko ir Privataus
partnerio bei treCiyjy Saliy, néra jokiy nesutarimy ar gincy dél Projekto jgyvendinimo sutarties
vykdymo;

75.3. Skolininko jsipareigojimams Priva¢iam partneriui pagal Projekto jgyvendinimo
sutart] uztikrinti néra suteikta jokiy papildomy garantijy ar laidavimy i$ kity garantijy ar laidavimy
teikéjy, apie kuriuos Garantas néra informuotas;

75.4. Privatus partneris patvirtina, kad Garantui pateiktuose Privataus partnerio
dokumentuose, susijusiuose su Garantijos suteikimu nurodyti duomenys yra teisingi, be nutyléjimy
ir konstatuoja tikraja faktine padét;.

76. Garantas patvirtina ir uztikrina, kad:

76.1. Garantas turi teis¢ teikti Garantijas i§ ENEF garantijy priemonés 1&sy;

76.2. Garantas nedalyvauja jokiuose teisiniuose procesuose, kurie turi ar gali turéti
esminés jtakos Garanto jsipareigojimams pagal Sutartj;

76.3. Garantas uz suteikta Garantijg atsako tik ENEF garantijy priemonés 1¢Somis. | kitas
ne garantijy priemonei skirtas ENEF 1éSas, taip pat j jokias kitas VIPA disponuojamas 1ésas ir VIPA
valdomy fondy lésas, reikalavimai pagal §ig Sutartj nukreipti biiti negali.

77.  Salys susitaria nedelsiant informuoti viena kita jei Sutarties galiojimo metu dél bet
kokiy aplinkybiy kuris nors jy patvirtinimas tapty netikslus ar neteisingas.

XIV. NENUGALIMA JEGA

78. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma
del nenugalimos jégos (force majeure), t.y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negal¢jo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
pasekmeéms atsirasti.

79.  Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba Sutarties Salis paZeidZia savo prievoles.

80.  Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie force majeure
aplinkybés atsiradima bei jos jtaka sutarties jvykdymui.

81.  Jei aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos
aplinkybés jtakg sutarties jvykdymui.

82.  Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy iSlieka ilgiau nei 6 (SeSis) ménesius, bet kuri 18 Saliy turi teise¢ nutraukti Sutartj.

XV. KITOS NUOSTATOS

83.  Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir galioja iki Specialiojoje dalyje nurodyto
Garantijos termino pabaigos.

84.  Sutarciai taikomos ir ji aiSkinama tik pagal garantijas reglamentuojancias Lietuvos
Respublikos teisés akty nuostatas, kitos prievoliy uztikrinimo biidus reglamentuojancios teisés akty
nuostatos Garantijos sutarciai negali biiti taikomos.
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85 Tuo atveju, jeigu pakeitus ar priémus naujus Lietuvos Respublikos teisés aktus, kuri
nors Sutarties nuostata prieStarauty teisés aktui ar tapty negaliojanti, Salys geranoriskai derésis
siekdamos pakeisti priestaraujancig ar negaliojan¢ia nuostatg tokia teiséta nuostata, kuri pagal savo
teising ir ekonomin¢ prasme¢ biity kaip galima artimesn¢ keiCiamai Lietuvos Respublikos teisés
aktams prieStaraujanciai ar negaliojanciai nuostatai.

86.  Pasikeitus ENEF valdytojui, visos Garanto teisés ir pareigos pagal Sutartj pereina
naujam ENEF valdytojui.

87.  Jeigu keidiasi Saliy juridiniai adresai, banko saskaity numeriai ir (arba) kiti
rekvizitai, Salys ra$tu nedelsdamos (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) privalo apie tai
informuoti viena kita. NejvykdZius §io reikalavimo Salis negali reikiti pretenzijy ir atsikirtimy,
motyvuodama, kad kitos Salies atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus veiksmai neatitinka
Sutarties salygy arba, kad ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus. Vykdydamos $ig Sutartj
visus prane§imus Salys viena kitai jteikia asmeniskai (prireikus pasira$ytinai), siundia registruotu
pastu arba elektroniniu pastu jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paskutiniu Sutarties
Saliai zZinomu adresu pastu i$siystus dokumentus Sutarties Salis gavo 5 (penkt) kalendoring diena
po tos dienos, kai Salis siun¢iamus dokumentus jteiké pasto paslaugas teikian¢iai jmonei; i$siysti
praneSimai laikomi gautais kitg dieng po jy i$siuntimo, o jei tai buvo ne darbo diena — kitg po jos
einan¢ia darbo diena; jteikiant pasira$ytinai — ta diena, kai Salis gauna savo nurodytu adresu jam
pateikta informacijg ir pasiraso, kad gavo.

88.  Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir jai taikoma
Lietuvos Respublikos teis¢. Visi tarp Saliy kylantys gincai dél Sutarties vykdymo sprendZiami
derybomis. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

89. Sutartis sudaryta lietuviy kalba trimis egzemplioriais, turinCiais vienodg juriding
galia — po vieng kiekvienai Saliai. Salys pasiraso ant kiekvieno Sutarties ir jos priedy lapo.

SALIU PARASAI

Garantas Privatus partneris

UAB Viesyjy investicijy plétros agentura

Juridinio asmens kodas: 303039520 Juridinio asmens kodas:

Lukiskiy g. 2, LT-01512 Vilnius Adresas

Tel. +370 (5) 203 4977 Tel.

El. p.info@vipa.lt El p.

Saskaitos numeris Saskaitos numeris

Generalinis direktorius Gvidas Darguzas Vadovas

Parasas ir data Parasas ir data
Skolininkas
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VIPA

Juridinio asmens kodas:

Adresas
Tel.
El p.

Saskaitos numeris

Vadovas

Parasas ir data
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[Savivaldybés pavadinimas]miesto gatviy apsvietimo sistemos modernizavimo projekto

Garantijos suteikimo sutarties
1 priedas

PRASYMO ISMOKETI GARANTIJOS ISMOKA FORMA

1. DUOMENYS APIE GARANTIJOS SUTARTI

Privatus partneris

Skolininkas

Pavadinimas

Juridinio asmens kodas

Buveinés adresas

Korespondencijos adresas

Kontaktinis asmuo

El. pasto adresas

Telefono Nr.

Mobilaus telefono Nr.

Garantijos sutarties Nr.

Garantijos sutarties

pasira§ymo data

2. DUOMENYS APIE PROJEKTA

Igyvendinamo miesto gatviy

apsvietimo sistemos
modernizavimo projekto
pavadinimas

Savivaldybés miestas, kuriame

igyvendinamas Projektas

3. DUOMENYS GARANTIJOS ISMOKAI GAUTI

Suteikta Garantijos suma, EUR

suma
Tinkamoms islaidoms garantuoti)

(visa  Garantijos

suteikta

Garantijos iSmoky suma, iSmokéta uz
jsipareigojimy

Skolininko
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nevykdyma, EUR

Periodinés jmokos mokéjimo data

(pagal Projekto jgyvendinimo sutartj)

Periodiné jmoka pagal Projekto Investicijy periodiné jmoka Mokes¢io uz PP paslaugas suma ir
sutartj (GraZinama investicijy j kitos Skolininko pagal Projekto

vartojimo efektyvumo didinimg jgyvendinimo sutartj mokétinos

(Imoka uz einamqjj ménesj, kurig suma, EUR) sumos, EUR

sudaro grqgzinama investicijy
energijos vartojimo efektyvumo
didinimq suma ir kitos Privaciam
partneriui (PP) mokétinos sumos)

Skolininko  sumokéta  Investicijy
periodinés jmokos dalis, uz ménes;j,
kuriam praSoma Garantijos iSmoka

Investicijy periodinés imokos dalis,
padengta i§ salyginio deponavimo
saskaitos

PraSoma sumokéti Garantijos iSmokos
suma, EUR

Saskaita, | kurig turi buti pervedama
garantijos iSmoka, Nr.

Kita informacija ir pastabos (jei
taikoma)

Pildoma, kai praSoma iSmokéti visa likusig Garantijos sumg

Projekto  igyvendinimo  sutarties
nutraukimo data

Projekto  igyvendinimo  sutarties
nutraukimo priezastys

Visa Garantijos iSmoky suma,
iSmokéta uz Skolininko jsipareigojimy
nevykdyma, EUR

Likusi praSoma iSmokeéti Garantijos
suma, EUR

Papildomos garantijos (laidavimai) prievolei jvykdyti

Garanto / laiduotojo Suteikta garantijos suma, EUR Garantija galioja iki (data)
pavadinimas

(juridinio asmens kodas,
kontaktai)

Kitos jsipareigojimuy vykdyma uZtikrinancios priemonés (jkeistos saskaitos, nekilnojamasis turtas,
piniginiai srautai ir pan.):
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Ikeisto turto pavadinimas

Ikeisto turto verté
ikeitimo
momentu, EUR

Dabartiné jkeisto
turto verté, EUR

Pridedami dokumentai (jkeitimo
lakstai, laidavimo sutartys, vekseliai

ir kt.)

4. PRASYMO PRIEDAI

Priedo pavadinimas

Lapy skaicius

Periodiniy jmoky pagal Projekto igyvendinimo sutartj mokéjimo grafikas
(paskutinis galiojantis)

Dokumentai, jrodantys Skolininko prievolés nevykdyma (iSvardinti)

Salyginio deponavimo saskaitos likutis, EUR

Kiti priedai (iSvardinti)

5. PATVIRTINIMAS

1. Patvirtiname, kad Projekto igyvendinimo sutartis su Skolininku néra nutraukta ir Skolininkas turi galiojancia
prievole vykdyti mokéjima uz investicijas i energijos efektyvumo didinimo priemones.

2. Patvirtiname, kad musy pateikiami ir prie praSymo pridedami dokumentai ir duomenys yra tiksls, i§samds ir
teisingi. [sipareigojame nedelsdami informuoti apie pateikty dokumenty ir duomeny pasikeitimus.

3. Mums yra zinoma, kad uz klaidingy duomeny ir tikrovés neatitinkanciy dokumenty pateikimg Lietuvos
Respublikos jstatymai numato baudziamaja bei civiling atsakomybeg, o neteisétai gautos 1éSos turi biiti grazintos.

Garantijos gavéjo atstovo vardas, pavardé

Parasas

Vieta ir data
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[Savivaldybés pavadinimas]miesto gatviy apsvietimo sistemos modernizavimo projekto
Garantijos suteikimo sutarties

2 priedas

PROJEKTO ETAPO UZBAIGIMO (PROJEKTO JGYVENDINIMO) ATASKAITA

I DALIS: BENDRA INFORMACIJA APIE PROJEKTA

Garantijos sutarties numeris

Maksimali paskolos suma (EUR)

Ataskaitos data

ISmokéta paskolos suma (EUR)

Ataskaitinis laikotarpis

Siuo etapu i¥mokama paskolos
suma (jei taikoma), EUR

Projekto darby pradzios data

Po etapo patvirtinimo
planuojama bendra iSmokétos
paskolos suma (jei taikoma),
(EUR)

Projekto darby pabaigos data
(numatoma arba faktiné)

Maksimali garantijos suma
(EUR)

Rangos darby jgyvendinimo
procentas (matuojant atlikty darby
verte)

Galiojanti garantijos suma (jei
taikoma) (EUR)

Projekto etapy skaicius (jei
taikoma)

Siuo etapu jsigaliosianti
garantijos suma (jei taikoma)
(EUR)

Etapo, uZ kurj teikiama ataskaita
Nr.

Po etapo patvirtinimo
isigaliosianti bendra garantijos
suma (EUR)

Viso projekto verté (numatoma
arba faktiné), EUR

Pastabos

IT DALIS: INFORMACIJA APIE ETAPO IGYVENDINIMO EIGA

Vertinamo rodiklio pavadinimas

Planuota
etapu pasiekti
rodiklio

Faktiskai etapu
pasiekta rodiklio
reikSmeé

reik§me

IS viso pasiekta rodiklio
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reik§meé

Gatviy pavadinimai kuriose
modernizuojamas gatviy apSvietimas
(jei modernizuojamas tik dalies gatvés
apsvietimas, nurodyti kurios dalies
konkreciai)

Etapo pradzios data

Etapo pabaigos data

Atlikty projekto rangos darby verté
(EUR)

Irengta naujy Sviestuvy (vnt.)

Modernizuota §viestuvy (vnt.)

Irengta kity apSvietimo sistemos
elementy (jrasyti)

Iki etapo pabaigos iS viso jrengty ir
modernizuoty Sviestuvy suminé galia
(kw)

(atsakingo asmens pareigy
pavadinimas)

(parasas)
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[Savivaldybés pavadinimas] miesto gatviy apsvietimo sistemos modernizavimo projekto
Garantijos suteikimo sutarties

PUSMETINE ATASKAITA

I DALIS: BENDRA INFORMACIJA APIE PROJEKTA

3 priedas

Garantijos sutarties numeris

Maksimali paskolos suma (EUR)

Ataskaitos data

ISmokéta paskolos suma (EUR)

Ataskaitinis laikotarpis

Grazinta paskolos suma (EUR)

Projekto darby pabaigos data
(numatoma arba faktiné)

Paskolos likutis (EUR)

Rangos darby jgyvendinimo
procentas (matuojant atlikty darby
verte)

Maksimali garantijos suma
(EUR)

Viso projekto verté (numatoma
arba faktiné), EUR

II DALIS: INFORMACIJA APIE PROJEKTO IGYVENDINIMO EIGA

Vertinamo rodiklio pavadinimas

Ataskaitiniu laikotarpiu pasiekta rodiklio reiksmé

Gatviy pavadinimai kuriose modernizuojamas
gatviy apSvietimas (jei modernizuojamas tik
dalies gatvés apsvietimas, nurodyti kurios dalies
konkreciai)

Atlikty projekto rangos darby verté (EUR)

Irengta naujy Sviestuvy (vnt.)

Modernizuota Sviestuvy (vnt.)

Irengta kity apSvietimo sistemos elementy
(irasyti)

IS viso jrengty ir modernizuoty §viestuvy
suminé galia (kW)

(atsakingo asmens pareigy
pavadinimas)

(parasas) (vardas, pavardé)
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Garantijy teikimo miesty gatviy apSvietimo sistemy
modernizavimui tvarkos apraso
6 priedas

GARANTO PRIEVOLES UZTIKRINIMAS

1. Garanto atsakomybés (prievolés) bendras limitas pagal visas iSduotas ir nesibaigusias
garantijas yra lygus ENEF garantijy priemonés léSoms, t.y. (i) ENEF miesty gatviy ap$vietimo
modernizavimo projekty garantijy finansinei priemonei jgyvendinti skirty 1éSy, numatyty garantinio
fondo rezervui, dalis, kurig sudaro 13 032 900,90 eury bei (ii) miesty gatviy apSvietimo
modernizavimo projekty garantijy portfeliui kity subjekty suteiktos papildomos garantijos arba
garantijy portfelio pergarantavimo bendra suma. | §j limitg nejskaitomos sumos pagal iSmokétas
garantijy iSmokas, kurias skolininkas grazino arba kurios buvo isieskotos i§ skolininko ir atiteko
Garantui. Sj limita didina garantijy uztikrinimo saskaitose esanéio turto investavimo pajamos.

2. Garantijy portfelio dydzio apribojimai.

2.1. Bendra pagal pasiraSytas ir galiojancias Garantijy sutartis suteikty Garantijy suma
negali daugiau kaip 2,5 karto virSyti (i) ENEF garantijy priemonés 1ésy.

2.2. Papildomos garantijos arba pergarantavimai, taikomi Garantijy portfeliui arba jo
daliai, gali buti suteikti ES institucijy, ES finansy institucijy arba ES institucijy jsteigty fondy, ES
valstybiy nariy centriniy vyriausybiy arba agentiiry, tarptautiniy finansy organizacijy bei privaciy
finansy institucijy bei fondy.

2.3. ES finansy institucijy, ES institucijy, arba ES institucijy jsteigty fondy, ES valstybiy
nariy centriniy vyriausybiy arba agentiiry, tarptautiniy finansy suteikiamy papildomy garantijy arba
pergarantavimo suma neribojama, taciau Sios institucijos jy garantijos (pergarantavimo) suteikimo
metu turi atitikti ne Zemesnj kaip AA- (4a3) reitingg®.

2.4. Privaciy finansy institucijy ir fondy, kuriy reitingas yra neZemesnis kaip A- (A3) ir
neaukStesnis kaip A+ (Al), bendrai suteikiamy papildomy garantijy arba pergarantavimo suma
negali virSyti 15 mln. eury.

2.5. Privaciy finansy institucijy, kuriy reitingas yra nezemesnis kaip AA- (Aa3), bendrai
suteikiamy papildomy garantijy arba pergarantavimo suma negali vir§yti 30 mln. eury.

2.6. Bendra suteikiamy papildomy garantijy arba pergarantavimo suma pagal 2.4 ir 2.5
punkty nuostatas negali virSyti 40 mln. eury.

2.7. Papildomy garantijy arba Garantijy portfelio pergarantavimo sumos ir trukmé turi biiti
derinamos su Garantijy portfelio jsipareigojimais taip, kad buty nuolat uztikrinamas 2.1. punkte
nurodyto reikalavimo vykdymas. Papildomy garantijy arba Garantijy portfelio pergarantavimo
sutartys turi buti neatSaukiamos, ta¢iau jos gali biiti nutraukiamos VIPA iniciatyva, jeigu ir be jy
buty vykdomos §io priedo 1 punkto ir 2.1 papunk¢io nuostatos.

3. Individualios Garantijos dydZio apribojimai.

3.1. Maksimalus Garantijos suma, i8duodamas vienai savivaldybei negali virSyti 100 proc.
ENEF garantijy priemonés 1ésy.

YVertinant reitinga, vadovaujamasi subjekto arba jeigu jis reitingo neturi — jj kontroliuojancio subjekto ilgalaikio
skolinimosi reitingu, suteiktu vienos i§ §iy Kredito reitingo agenttiry: Fitch, Moody‘s, S&P. Jeigu Kredito reitingo
agentlry suteikti reitingai nesutampa, vadovaujamasi antru geriausiu reitingu.
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3.2. Pagal kiekvieng Garantijg Garantijos iSmokos dydis uz 6 ménesiy garantinius
iSmokéjimus negali virSyti 20 proc. nuo ENEF garantijy priemonei jgyvendinti skirty 1ésy,
numatyty garantinio fondo rezervui, dalies, kurig sudaro 13 032 900,9 eury.

4. Garantijy uztikrinimo saskaitos:

4.1. Garantijos uztikrinimo sgskaitos — piniginiy léSy bei vertybiniy popieriy saugojimo
saskaity visuma, kuriose VIPA patikéjimo teise valdo, tvarko bei disponuoja finansiniu turtu, skirtu
uztikrinti galimas iSmokas Kreditoriams pagal ENEF garantijy sutartis. | kitas VIPA ar VIPA
patikéjimo teise valdomas 1¢Sas Kreditoriy reikalavimai negali buti nukreipiami.

4.2. Garantijy uztikrinimo saskaity 1éSy Saltiniai:

4.2.1. ENEF garantijy priemonei jgyvendinti skirtas jnaSas (piniginés 1€Sos);

4.2.2.510se sagskaitose esancio finansinio turto grynosios (atémus tiesiogines investavimo
iSlaidasl) investavimo pajamos;

4.2.3. Skolininky graZintos anksc¢iau iSmokétos Garantijos iSmokos tenkancios Garantui;

4.2.4. Garantui tenkantys iSieSkojimai i§ Skolininky ar atsakingy treciyjy Saliy pagal
anksciau iSmokétas Garantijos iSmokas (atskaiCius dél iSieskojimy patirtas isSlaidas), dél kuriy
Skolininkui ar tre¢iosioms Salims buvo pareikstos pretenzijos;

4.3. Garantijy uztikrinimo saskaity panaudojimo eiliSkumas:

4.3.1. saskaity aptarnavimo ir finansinio turto valdymo tiesioginiy iSlaidy padengimui,

4.3.2. Garantijos iSmoky iSmokeéjimui;

4.3.3. Garantijos iSmoky, jvykdyty i§ papildomy garantijy arba garantijy portfelio
pergarantavimo 1éSy, grazinimui, skolininkams grazinus arba i$ jy iSieSkojus anksciau iSmokétas
Garantijos i$mokas tenkancias Garantui.

4.4. Garantijos uztikrinimo saskaity léSas patikéjimo teise valdo, tvarko ir jomis
disponuoja VIPA.

5. Finansinio turto investavimas:

5.1. Garantijy uztikrinimui skirtas finansinis turtas yra investuojamas vadovaujantis tokiais
kriterijais, i§vardintais jy prioriteto tvarka — investicijy saugumas, likvidumas, pelningumas.

5.2. Finansinis turtas investuojamas tik j pinigy bei kapitalo rinkos skolos finansines
priemones arba  kolektyvinio investavimo instrumentus, kurie investuoja j Sias priemones.

5.3. Finansinis turto likvidumas turi baiti pakankamas, kad per 3 darbo dienas galima biity
jvykdyti Garanto jsipareigojima pagal Garantijos sutart].

5.4. Finansinio turto likvidumas uZztikrinamas derinant investicijy pinigy srautus bei
investuojant } likvidzias finansines priemones, kurios, esant poreikiui, gali buti greitai ir be
reikSmingy kasty parduodamos arba panaudojamos atpirkimo sandoriuose.

5.5. Finansinis turtas investuojamas eurais neprisiimant jokios valiutos kurso rizikos.

5.6. Finansinio turto investicijy, vertinant visg investicijy portfelj, modifikuota finansiné
trukmé negali vir§yti 3 mety.

5.7. Vertybiniy popieriy, 1éSy ar indéliy banko saskaitose, ] kuriuos investuojamas
(saugomas) finansinis turtas, reitingas turi biiti nemazesnis kaip A- (A3).

6. Garantijy padengimo formavimas:

6.1. Garantijy padengimg sudaro garantijy uztikrinimo saskaitos bei papildomos garantijos
arba Garantijy portfelio pergarantavimo bendra suma.

6.2. Pirmuosius 13 032 900,9 eury visy Garanto jsipareigojimy (Garantijy sumy sumos)
Kreditoriams turi pilnai padegti Garantijy uztikrinimo saskaitos;

Mokes¢iai, sandoriy komisinis atlygis, valdymo mokes¢iai, sgskaity aptarnavimo mokes¢iai, paliikanos ir delspinigiai
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6.3. Maz¢jant Garanto jsipareigojimams pagal Garantijos sutartis, pirmiausia turi buti
mazinama papildomy garantijy arba Garantijy portfelio pergarantavimo suma.

7. Atskaitomybeé:

7.1. VIPA rengia ketvirtines tarpines ir metin¢ audituotg finansines ataskaitas apie iSduotas
Garantijas (Garantijy portfelj), gautas papildomas garantijas bei pergarantavima, Garantinius
ivykius, pareikStas pretenzijas pagal iSmokétas Garantijos iSmokas, Garantijy iSmoky grazinimus ir
1SieSkojimus, finansinio turto investavimg bei kitg informacijg.

7.2. Finansinés ataskaitos gali buti pateikiamos Kreditoriams arba Privatiems partneriams,
papildomy garantijy bei pergarantavimo teikéjams, kitiems subjektams, numatytiems Garantijy ar
kitose sutartyse, VIPA veikla reglamentuojanciuose bei kituose teisés aktuose.
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Garantijy teikimo miesty gatviy
apSvietimo sistemy
modernizavimui tvarkos aprasSo
7 priedas

MIESTU GATVIU APSVIETIMO SISTEMU MODERNIZAVIMO PROJEKTU
VALSTYBES PAGALBOS VERTINIMAS

Miesto gatviy apsvietimo sistemy modernizavimo projekty (toliau — Projektas)
valstybés pagalbos vertinimas atlieckamas vadovaujantis Komisijos praneSimu dél Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje vartojamos valstybés pagalbos sagvokos (2016/C
262/01) (toliau — Komisijos pranesimas).

Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
HISskyrus tuos atvejus, kai Sutartys nustato kitaip, valstybés narés arba is jos valstybiniy istekliy bet
kokia forma suteikta pagalba, kuri, palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry prekiy gamybg,
iSkraipo konkurencijq arba gali jq iSkraipyti, yra nesuderinama su vidaus rinka, kai ji daro jtakq
valstybiy nariy tarpusavio prekybai*, todél siekiant nustatyti Projekto atitikimg valstybés pagalbos
reikalavimams, bus vertinami visi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje
nustatyti kriterijai.

1. Ar finansavima tiesiogiai ar netiesiogiai numatoma teikti ikio | [ |Taip | X]Ne
subjektams (-ui) tikinei veiklai vykdyti?

Pasirinkimo pagrindimas

Atsizvelgiant | Komisijos praneS§imo nuostatas, jmoné yra bet kokio juridinio statuso ir bet
kokiu biidu finansuojamos subjektas, vykdantis ekonomine veiklal. Tuo atveju, jei iikio subjektas
vykdo tiek ekonoming, tiek neekonoming veikla valstybés pagalbos klausimas turi biiti vertinamas
tik finansuojamos veiklos apimtyje, o iikio subjektui valstybés pagalbos taisyklés bus taikomos tik
tuo atveju, jeigu i vieSyjy léSy finansuojama veikla yra ekonomine (ir jei taikomi visi kiti valstybeés
pagalbos pozymiai). Komisijos pranesimo 12 punkte nurodoma, kad ekonominé veikla laikoma bet
kokia veikla, kurig sudaro prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas rinkoje.

Projekty pareiskéjais (galutiniais naudos gavéjais) gali biiti savivaldybés arba savivaldybiy
imonés, kurios savivaldybés tarybos sprendimu yra jgaliotos arba kurioms yra pavesta savivaldybés
vardu jgyvendinti Projekta.

Visais atvejais, kai Projekta jgyvendina savivaldybé¢, laikoma, kad savivaldybé néra ikio
subjektas, vykdantis ekonoming veiklg.

Tais atvejais, kai projekta jgyvendina savivaldybés jmone, kuri gali vykdyti tiek ekonoming,
tiek neekonoming veikla, laikoma, kad Projekto veikla yra neekonominé¢ veikla, o veikla vykdant
vieSuosius jgaliojimus.

Komisijos pranesimo 203 punkte nustatyta, kad infrastruktiiros, kuri néra skirta naudoti
komerciniais tikslais, finansavimui valstybés pagalbos taisyklés i§ esmés netaikomos, o Komisijos

! Europos Teisingumo Teismo praktikoje taikoma jmonés apibréztis (200 m. rugséjo 12 d. Teisingumo teismo
sprendimo Pavlov ir kiti, sujungtos bylos C-180/98-C-184/98, ECLI:EU:C:2000:428, 74 punktas, 2006 m. sausio 10 d.
Teisingumo Teismo sprendimo Cassa di Risparmio di Firenze SpA ir kiti, C-222/04, ECLI:EU:C:2006:8, 107 punktas).
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praneSimo 220 punktas numato, kad nemokami vieSojo naudojimo keliai yra bendroji infrastruktiira
ir jy vieSajam finansavimui netaikomos valstybés pagalbos taisyklés, todél visais atvejais Projektai,
kuriuose numatytas savivaldybéms priklausanc¢iy miesto vieSyjy nemokamy gatviy apsSvietimo
tinkly modernizavimas, néra laikomi valstybés pagalbos objektu.

2. | Ar finansavimas i§ valstybés iStekliy iikio subjektams (-ui) X]Taip | [_INe
suteiktu/suteikia iSskirting ekonomine¢ nauda, kurios jie/jis negauty
rinkos salygomis?

Pasirinkimo pagrindimas

Garantija uz pareiskéjo finansiniy jsipareigojimy jvykdyma paskolos davéjui teikiama Energijos
efektyvumo fondo finansuojamo Europos regioninés plétros fondo 1éSomis. Garantija pareiskéjui
teikiama neatlygintinai, t. y. uz suteikiamg garantijg pareiskéjas nemoka rinkos salygas atitinkancios
kainos. Laikytina, kad garantijos atlyginimo nebuvimas sukelia isskirting ekonoming nauda
pareiskéjui, nes siekdamas gauti analogiska garantija rinkos saglygomis, pareiSkéjas turéty sumokeéti
rinkos salygas atitinkantj garantijos atlyginima.

3. Ar finansavima numatoma teikti / teikiamas tam tikroms DX]Taip | [_INe
pasirinktoms prekéms gaminti ar paslaugoms teikti, arba tam
tikriems pasirinktiems @ikio subjektams (-ui), t. y. ar finansavimo
priemoné yra selektyvaus pobudzio?

Pasirinkimo pagrindimas

Garantijy teikimo miesto gatviy apSvietimo sistemy modernizavimo projekty tvarkos apraSe
nustatytos remiamos veiklos, galutiniai naudos gavéjai ir kiti apribojimai.

4. Ar finansavimas gali iSkraipyti konkurencija ir veikti prekyba tarp [ Taip | D<Ne
ES $aliy?

Pasirinkimo pagrindimas

Laikoma, kad savivaldybiy gatviy ap$vietimo modernizavimo projekty finansavimas nedaro
poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai ir nejtakoja konkurencijos iskraipymo. Komisijos
praneSimo 211 punkte nustatyta, kad poveikis valstybiy nariy tarpusavio prekybai negali biiti
padarytas arba konkurencija negali buti iSkraipyta tais infrastruktiiros objekto statybos atvejais, kai
kartu tenkinamos $ios sglygos: i) infrastruktiiros objektai paprastai neturi tiesiogiai konkuruoti, ii)
privatus finansavimas sektoriuje ir atitinkamoje valstybéje naréje yra nedidelis ir iii) infrastruktiiros
objektas néra sukurtas norinti teikti atrankig paramg konkreciai jmonei ar sektoriui, o yra naudingas
visai visuomenei.

Finansuojami Projektai neturi konkurencijos rinkoje, miesto gatviy apSvietimo sistemos negauna
privataus finansavimo léSy, jos iSskirtinai priklauso savivaldybéms arba savivaldybiy valdomoms
jmonéms, o jgyvendinus S$iuos projektus tiesioging naudg gauna atitinkamos savivaldybés
gyventojai.

Taip pat vadovaujantis Komisijos praneSimo 210 punktu, vietos ir savivaldybiy infrastruktiiros
vieSasis finansavimas nedaro poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai, kadangi Sios
infrastruktiiros pasiekimo zona daugiausia yra vieting.

ISvados dél valstybés pagalbos (ne)buvimo

DX] Pagal priemone pareiskéjui nebus/néra teikiama valstybés pagalba (Zymima, jei j nors vieng
klausimg atsakyta neigiamai)
[ ] Pagal priemone/projekta remtinos veiklos nebus laikomos valstybés pagalba, ta¢iau ja gali tapti
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(Zzymima, jei ] nors vieng I dalies klausimg atsakyta neigiamai, taciau pastabose nurodyta, kad tam
tikrus aspektus reikia nuolat stebéti dél rizikos finansavimui tapti valstybés pagalba). Pagrindziant
pasirinkimg nurodomi tolimesni veiksmai ir priemonés. Patikros lapo III dalis ,,Teiktinos valstybés
pagalbos riiSies priskyrimas nepildoma.

[ ] Pagal priemong / projektui bus / yra teikiama valstybés pagalba (zymima, jei j visus I dalies
klausimus atsakyta teigiamai).
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